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אין אָנדענק פון דעם גרויסן ליבהאָבער פון 
דער יידישער שפּראַך און דעם יידישן בוך 


רעדאַגירט פון 
ש. װאַסילעװסקי, יעקב לעווין און שמואל לעווין 


אַרױסגעגעכן פונם משה אַדאָנעריבוך"קאַמיטעט 
שלום-עליכם הייזער, בראַנקס, ניוײיאָרק 


שער-בלאַט געצייכנט פון לואי מאַרקאָװיץ 


אַנערקענונג 


דער קאָמיטעט פֿונעם אָדאָנער-בוך וויל דערמיט אױיסדריקן זיין 
דאַנק די אַלע, װאָס האָבן געהאָלפֿן פֿאַרווירקלעכן די דאָזיקע 
קליינע אונטערנעמונג דורך זייערע אַרטיקלען אָדער דורך זייערע 
מאַטעריעלע בײיטראָגן. אַ באַזונדער דאַנק קומט די פֿרײנד 
אידל לאַנדסבערג פֿאַר אײינאָרדענען דאָס זעצן און דרוקן דאָס 
בוך. דערמיט האָבן זיי זייער פֿיל בייגעטראָגן צו דער מעגלעכקייט 
דאָס בוך צו פֿאַרעפֿנטלעכן. 

די פֿאַמיליע אָדאָנער 

דער אָדאָנער בוך-קאָמיטעט. 


שלום װאַסילעװוסקי,. סעקרעטאַר 


צאפּעת, 451 שש זאג 5110 
6 מסממ683ס 3470 
-צ א ,63 צמסעם 


איטשע ט. בידערמאַן 


ווו "בהאבער פון ידישן בוך 


לייט משה אַָדאָנער האָב איך זיך באַקאַנט אין יאָר 1926, ווען איך 

האָב אויפגעמאַכט מיין בוך-געשעפט. דאָס האָט געמוזט זיין אין די 
גאַר ערשטע טעג, און. אפשר טאַקע אינעס ערשטן טאָג, ווייל וי איך 
קען איצט משהן נאָך 30 יאָר, ווייס איך, אַז משה װאָלט זיך נישט געקענט 
איינהאלטן נישט צו באַזוכן אַ ניי יידיש בוך-געשעפט דעם זעלביקן טאָג, 
ווען עס האָט זיך אויפגעעפנט. 

איך געדענק, וי אַזױ משה האָט זיך פאַר מיר פאָרגעשטעלט: 

-- איך הייס משה. משה אָדאָנער. מען רופט מיך: משה פּאַריזער. 
איך בין א זאַמלער פון יידישע ביכער און קויף אַלץ, װאָס איך האָב 
נישט ... 

ער האָט מיר געגעבן די האַנט: 

--- פריינד בידערמאַן, אויב איר ווילט מיך פאַר אַ שטענדיקן קונה, 
מוזט איר פאַר מיר שטענדיק אָפּלײיגן איינס פון יעדער בוך אָדער זשור- 
נאַל װאָס איר קריגט אַרײן. 

משה איז נאָך דעמאָלט געווען אַ יונגער מאַן. אין די שפּעטע 
דרייסיקער. שלאַנק, דאַר, מיט אַן איידל פּנים און איידעלן אויסזען. די 
אויגן זיינען ביי אים געווען ברענענדיקע און פלעגן שטענדיק אַרום- 
לויפן, קוקן אין אַלע זייטן, נישט צו פאַרזען עפּעס, װוי ער אַליין, װאָס 
איז געווען אַ רירעוודיקער, שטענדיק אויפגץלייגט און פריילעך. און 
נאָך פריילעכער און אויפגעלעבטער איז ער געװאָרן, ווען ער האָט גע- 
הערט אַז עס איז אָנגעקומען, אָדער עס קומט אָן, אָדער עס גייט ערגעץ 
אַרױס אַ ניי יידיש בוך. 

פון יענעם טאָג אָן, ווען משה האָט זיך פאַר מיר פּאָרגעשטעלט, 
קען איך אויף זיכער זאָגן, אַז עס איז נישט אַװועק קיין איין װאָך אין די 
גאַנצע 30 יאָר, װאָס זיינען ביז איצט איבערגעלאָפן, אַז משה זאָל נישט 
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האָבן געווען אין מיין בוך-געשעפט, איין מאָל, צוויי מאָל און אמאָל 
דריי מאָל אַ װאָך, אויסצוגעפינען, צי עס זיינען נישט אָנגעקומען קיין 
נייץ ביכער אָדער זשורנאַלן. 

איך געדענק, װוי גליקלעך משה איז געווען, ווען ער האָט געקראָגן 
אַרבעט נישט ווייט פון מיין בוך-געשעפט. 

-- בידערמאַן, -- פלעגט עֶר מיר פיל מאָל זאָגן, -- איר ווייסט 
נישט, וי גליקלעך איך פיל זיך, װאָס איך האָב געקראַנן אַרבעט אין 
דער 2 אמת, ערגעץ אַנדערש װאָלט איך פּאַרדינט מער געלט, 
אָבער וי אַזױ װאָלט איך געקענט קומען יעדן טאָג זען, װאָס עס איז 
אָנגעק 9 ניים ?... 

אַז משה האָט זיך דערוואוסט, אַז עס דאַרפֿן אָנקומען נייע ביכער, 
פלעגט ער קומען באַלד אין דער פרי און װאַרטן אויפן בריוו-טרעגער 
דערביי פלעגט עֶר טעלעפאָנירן זיין ווייב : 

-- אַנקע, פ'איז היינט נישטאָ קיין אַרבעם... איך װועל קומען א 
ביסל שפּעטער... איך װועל אַרײנגיין צו בידערמאַנען.. -- ער פלעגט 
דערביי צו מיר א ווינק טאָן. און ווען ער איז פאַרטיק געװאָרן מיטן 
רעדן צו דער ווייב, האָט ער זיך פאַר מיר פאַרענטפערט: 

-- נו, איך װועל מיר מאַכן אַ יום-טוב... איך װאָלט נישט געקענט 
איינזיצן היינט אין שאַפּ.. 

איך געדענק, ווען עם האָט באַדאַרפּט אָנקומען פון װאַר 
עריקס , געשיכטץ פון דער יידישער ליטעראַטור". משה האָט געוואוסט, 
אַז דאָס בוך האָט באַדאַרפט אַ ליאַדע טאָג אָנקומען. ער האָט נאָך דץ- 
מאָלט געארבעט ווייט פון מיין בוך-נגעשעפט, פלעגט ער מיך רופן אױפֿן 
טעלעפאָן צוויי, דריי מאָל אַ טאָג, אָבער אין דעם טאָג ווען דאָס בוך איז 
אַנגעקומען האָט ער גראָד 2 ביז שפּעט, האָט ער מיך אָפּגערופן 
אין שטוב אַרײן, אַרום 10 אין אָוונט. 

--- יאָ, משה, דאָס בוך 2 אָנגעקומען. איך לייען דאָס איצט ... 

איך האָב דערפילט, דורכן טעלעפאָן-טרײבל, װוי משה האָט אויפגץ- 
ציטערט: 

--- ס'איז שוין דאָ... אַזױ, טאַקע ?... 

-- יאָ, משה. 

איך האָב פּאַרשטאַנען, אַז איך האָב אים נישט באַדאַרפט זאָגן אַז 
דאָס בוך איז אָנגעקומען. ער װועט שוין נישט שלאָפּן א גאַנצע נאַכט. 
האָב איך אים געפּרואווט אָפּרעדן: 

--- ס'איז נישט אַזאַ גװאַלד, משה... איר װועט קומען, אם ירצה 
השם, מאַרנן נאָך דער אַרבעט און ס'וועט ליגן פאַר אייך אַװעקנעליינט 
אַ בוך. 
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-- ניין, בידערמאַן. איך קום גלייך צו אייך... -- האָט ער אן 
אויפגערענטער, אַרײינגערעדט אין טרייבל -- נלייך !... 

-- משה, ס'איז שפּעט... נאָך צען... פון אייער היים צו מיר וועט 
דויערן מער וי אַ שעה... אפשר אַ שעה מיט אַ האַלב... 

--- איר מוזט ואַרטן אויף מיר, בידערמאַן... אַ האַרציקן דאַנק... 
שוה קוט נלייף... 

ער האָט אויפגעהאָנגען דאָס טעלעפאָן-טרייבל און אַרום האַלב נאָך 
עלף ביינאַכט איז משה, אַ שטראַלנדיקער, אַריינגעקומען צו מיר אין 
שטוב נאָך מאַקס עריקס: , געשיכטע פון דער יידישער ליטעראַטור". 

משה איז געווען אַרינגעטאָן אין דער יידישער ליטעראטור מיט 
זיין גאַנץ לייב און לעבן. אַז ער האָט דערזען אַ ניי יידיש בוך האָט ער 
אויפגעציטערט, פּונקט ווי אַ שיכור װאָס האָט שוין לאַנג נישט געטרונקען 

קיין בראָנפן און מיט אַ מאָל געקראָגן אַ פולע פלאַש אין האַנט אַרײין. 

משה פלעגט אַ ניי בוך באַטראַכטן פון אַלץ זייטן וי אַ פרומער 
ייד אַן אתרוג און דערביי פלעגט זיך אַ ליבלעכער, צופרידענער שמייכל 
באַווייזן אויף זיין פּנים. ער איז דעמאָלט געווען דער גליקלעכסטער 
מענטש אין דער וועלט. 

משהן האָט נישט געלאַקט קיין רייך לעבן, קיין לוקסום, אים האָט 
נאָר בלויז אינטערעסירט דאָס יידישע בוך, די יידישע שפּראַך און די 
יידישע קולטור. פּאַר דעם יידישן בוך, פאַר דער יידישער שפּראַך און 
פּאַר דער יידישער קולטור האָט משה אַלץ מקריב געווען, אַלץ אָפּנעגעבן. 

ווען דער ייוואָ איז געגרינדעט געװאָרן און מען האָט אָנגעהױבן 
זאַמלען ביכער פאַרן אַרכיוו אין ווילנע, האָט זיך משה אַרײנגעװאָרפן 
אין דער אַרבעט פון זאַמלען ביכער מיט דעם גאַנצן פייער און ברען. 

פון מיין קעלער פלעגן אַרױסגײן אָן א שיעור קאַסטנס מיט ביכער, 
װאָס מען האָט געזאַמלט אין נידיאָרק און ביי מיר אין קעלער געפּאַקט. 
איך האָב געקענט אַלע מענטשן, װאָס האָבן געזאַמלט ער און פּאַמפּ- 
לעטן, אָבער קיינער האָט נישט 2 אַזױ פיל ביכער און 
פּאַמפּלעטן און מיט אַזאַ ברען וי משה. 

משה פלעגט רעדן מיט יעדן איינעם, װאָס האָט פאַרמאָנט יידישע 
בּיכער און איז אַריינגעקומען אין מיין בוך-געשעפּֿט. ער פלעגט ניין 
צו זיי אין שטוב אַרײן און זיי איינריידן און איבעררעדן, זיי זאָלן שיקן 
אַ טייל פון זייערע ביכער ו דעם ייװואָ אין יע 

פיל מאָל פֿלעגט ער אַליין טראָגן די פּעק ביכער און אויך נעמען 
אַמאָל אַ טעקסי פאַר די אייגענע פּאָר סענט, כאָטש די פּאָר סענט זיינען 
דעמאָלט נישט געווען ביי אים אין אי צאָל.. 

קיינער האָט נישט אָפּגעשאַצט און קען נישט אָפּשאַצן די שווערע 
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און וויכטיקע אַרבעט, װאָס משה האָט אָפּנעגעבן פאַר דעם ייװאַ אין 
ווילנע און שפּעטער פאַר דעם היגן אָפּטײל. 

משה האָט אויך געזאַמלט טויזנטער ביכער און פּאַמפּלעטן פּאַר דעם 
ייוואָ אין אַרגענטינע, פאַרן , בונד"-אַרכיוו אין ניו-יאָרק און פאַר דער 
יע אין ארץ-ישראל. 

משה האָט געלעבט און געאָטעמט מיטן יידישן בוך, מיט די 
יידישער שפּראַך און מיט דער יידישער קולטור. משה איז געװוען 8 
בקי אין דער יידישער ליטעראַטור. ער האָט געהאַט א פענאָםו ענאַלן 
זכּרון צו געדענקען אַלץ, װאָס ס'איז דערשינען אין יידיש, אַלץ װאָס ער 
האָט געלייענט. געווען אַ גרויפער מבין. ער האָט קיין מאָל נישט ארונ- 
טערגעריסן אַ שוואך בוך. ביי אים איז אלץ, װאָס איז געווען געשריבן 
אין-דער-יידישטער שפּראך, פון זיך אליין געווען הוט 

איך דערמאַן זיך אַ קאָמישן עפּיזאָד וועגן משהן, װאָס איך וויל דאָ 
ערציילן. דאָס וועט בולט באווייזן וי ערנסּט ער איו נעװען קן ער 
האָט זיך אונטערגענומען עפּעס צו טאָן לטובת דער יידישער 6 

ווען דער באַוואוסטער פאָלקלאָריסט י. ל. כּהן ץ"ה האָט נעקליבן 

פּאָלקס-מעשיות און פאָלקסלידער, פלענגט אים משה אַדאָנער אַרױס- 
העלפן דערמיט, ;ואס ער פּלענט אויסזוכן עלטערע מענער און עלטערע 
פרויען, װאָס האָבן געדענקט צו דערציילן ,, מעץשיום" אָדער אויםזינגען 
;לידער" ואֵם זיי יי געהערט אין זייערע יוננע יארן נעמען בי וי 
זייערע אַדרעסן און דערנאָך אַרויפקומען מיט כּהנען ע"ה אַלץ צו פאַר- 
שרייבן. 

האָט מיר משה דערציילט, וי ער פלעגט אָפּטטעלן אין די גאסן, 
אין די גערטנער און אין די סאַבװועיס עלטערע יידן און עלטערע פרויען 
און זיי פּרעגן צי. זי נעדענקען נאָך צו דערצײיילן די מקשיות װאה זי 
האָבן געהערט פון זייערע באַבעס און זיידעם? צי נעדענקען די נאַך 
די לידער, װאָס מען פלענט דעמאַלט זינגען? 

-- פ'רוב אָט די עלטעהע מענטשן משה דערציילן 
אין שפּאַס -- פאַרשטייען נישט װאָם איך א פון זיי. װאָס פאַר אַ 
מעשיות ?... װאָס פאַר אַ לידער ?... -- פרעגן זיי. ט קוקן אויף מיר, 
וי אויף אַ צעדריזטן... וי אויף אַ משוגענעם. טייל ווערן צעטוטלט 
און קוקן זיך אַרום דערשראַקענע... די מיינסטע לאָזן מיך שטיין אַן אן 
ענטפער און גייען אַוועק. 

-- אָבער איך ווער נישט מיד... -- דערציילט ווייטער משה, אַבער 
שוין נישט אין שפּאַס -- איך ווער נישט מיד. איך שטעל נאָך אַלץ אָפּ 
עלטערע יידן און עלטערע פרויען אין די גאַפּן, אין די גערמנער און אין 
די סאָבװעיס און איך פרעג זיי מיין פראַגע... 
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-- פוף-כּל-סוף טרעף איך אָן אַ סך מענטשן װאָס פאַרשטייען װואָס 
איך פרעג : 

-- יאָ, געווים... זיי געדענקען...-די באָבע. פלענט דערציילן... דער 
זיידע פלעגט דערציילן... 

-- אָט די פיינע ייד אָט די איידעלע פרויען -- פלעגט משה 
פֿאַרענדיקן דערציילן --- זיי גיבן מיר מיט פאַרגעניגן זייערע אַדרעסן 
און צו זיי פיר 0 כּהנען. 

י. ל כֹּהן ע"ה פלעגט זיין אַן אָפטער אַרײינגײיער אין מיין בוך-גע- 
שעפט. אַזױ אזיך אַ סך יונגע און עלטערע שרייבערס. האָט איין מאַל 
געטראָפן, אַז כּהן האָט זיך אין שפּאַס מכּלומרשט פאַרקלאָגט פאַר זישע 
לאַנדױן און פאַר מיר (משה איז דעמאָלט אויך געווען אין געשעץפט, 
מער קיינער), אַז משה פאַרמאַטערט אים... עֶר וויל, איך זאָל גיין מיט 
אים יעדע נאַכט אין אַנדערע היימען פאַרשרייבן פאָלקס-מעשיות און 
פאָלקסלידער. : 

-- ווער האָט אַזױ פיל כּוח וי ער ?... האָט כֹּהן = יע אויף 
משהן. -- און ער שלעפּט מיך און גיט מיר נישט קיין רו! 

משה האָט נישט באַמערקט דעם שפּאַס און געענטפערט. ערנסט: 

-- ווייסט איר, פריינד כֹּהן, אַז דער ייד צו וי איך וויל אייך 
היינט פירן איז 89 יאָר אַלט ?... קוים יי ער גייט. װאָס וועט זיין אַז 
הער ייד װעט, הלילה, מאַרגן 2 ב און די 0 פרוי מיט 
וועלכער איך האָב זיך באַשטעלט אויף 0 מאָרגן? אמת, זי איז 
נישט אַזױ אַלט... זי אַליין זאָגט אָבער אַז זי איז מער 4 4 יאָר אַלט ... 
איז אויף ווען זטץ לייגט איר דאָס אָפּ, פריינד כֹּהן?... איר מיינט 
אַז די צוויי אַלטע וט האָבן נישט װאָס צו טאָן, נאָר זיצן און װאַרטן 
ביז איר װועט האָבן כּוח ?... 

משה האָט איבערגעכאפּט דעם אַטעם און ווייטער גערעדט: 

-- איר האָט נישט קיין כּוח... און װאָס װועט זאָגן דער מלאך 
המוות ?... ווייסט איר װאָס פאַר אַ פיינע פאָלקס-מעשיות און פאָלקס- 
לידער קענען דאָ פאַרלאָרן גיין, אויב דער מלאך המוות װעט קומען צו 
זיי פריער פון אונדז ?... 

מיר האָבן זיך דעמאָלט שטאַרק צעלאַכט. משה האָט שוין פאַרשטאַ- 
נען, אַז כּהן האָט געשפּאַסט, האָט ער אויך האַרציק געלאַכט. אָבער ער 
איז באַלד געװאָרן ערנסט און לאַנג נאָך גערעדט, געװאָלט אונדז באַ- 
ווייזן, װי שטאַרק נייטיק עס איז צו באַזוכן אָט די אַלעץ עלטערע 
מענטשן: 

-- זיי שטאַרבן אויס און נעמען מיט מיט זיך גאַנצע אוצרות פון 
אונדזער אַלטן פאָלקלאָר -- האָט משה גערעדט מיט האַרץ. 
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... און איצט, ווען משה איז אַװעק פון אונדז, קומען מיר צוריק 
אױכן וכרון יענץ װערטער דינט: 

-- זיי שטאַרבן אוים און נעמען מיט מיט זיך נאַנצע אוצרות פון 
אונדזער פאַלקלאָר... 

ס'איז ניטאָ און ניט געווען נאָך אזא ליבהאָבער פון דער יידישער 
קולטנר, װי משה אַדאַטקר איז נעיטטן 


ראובן אייזלאַנד 


איך ווייל זינגען דאָס ליד פון מיין פריינד משה, 
אַ גלגול פון הייליקן נאַר, 

מיט שלאַבערדיקע הענט און פיסלעך קאָמיש דינע 
נאָר מיט אויגן קינדערשע, װאָס לויכטן פון פרייד. 
און ולען די צײיט. די נרױסו צײַםן 

ווען מזרח און מערב וועלן װערן איינם. 

און: פון עק-וועלט בי עק-וועלט וועט קליננען 
דאָס הייליקע, נאַרישע יידישע װאָרט. 


אי גרויפער פֿפַט, אַי; נרויפער דֹאָט! 
דו, װואָס האָסט מיך געשטראָפט מיט קּלאָרער זיכערקייט, 


פּאַרשכּורט מיין האַרץ און פאַרווירט מיין קאָפּ, 
לאַמיך איינמאָל כאָטש דערגרייכן 
צום קנאַפּל פון קלענסטן פון אַלע נאַראָנים. 


טייל פון אַ ליד מיטן נאַמען ,דאָס ליד פֿון חסיד-שוטה און אַנדערע נאַראָנים", געדרוקט 
אין זיין זאַמלונג, פון מיין זומער" -- פאַרלאַג ,, אונדזער שייער", ניייאָרק. 
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ניסן ברוסילאָוו 


צשה ח"י (אין דמיון און אין װאָר) 


ן /װו 


= אַזאַ נאָמען האָב איך איין מאָל אָנגערופן -- האַלב אין ערנסט, 
הבקב אין -ספאט =--..משה. אַדאַנעד. ה"יי זענעך- דיי רפשי-תּיכות 


פֿון , חובביייידיש". 
צווישן די ראַ נט 
ה 


מאַ 
אין צװאַנציקסטן יאָר 
1 


יסץ יידייטץ ריטער, װאָס זענען: אויפגעקומען 


ונדערט (איצטער ס'רוב אויפן עולם-האמת 
: 


1 


און װאָס זענען געווען. ; שטמטערבלעך פֿאַרליבּט" אין זייער אידעאֿלי 
זורמער דאמע --/מאמעילשון, --- איד משהלע בלי אק געווען איינער 
פּון די גאַלאַנטפטע, ענטוזיאַפטיטפטע און איבערגענעבנסטע. 


משה אַדאַנער איז געווען אַן אמתער פארברענטער הסיד פון דער 
;ה"יי-באוועגוננ". אין זייער נאַנצער באַציאונג צו. יידייט איז געווען 
אַ מין הפידישע דביקות. מאַמעילשון איז דאָך אונדזער ניי לשון-קודש 
אַ װאָרט-אינסטרומענט, װאָס צענדליקער יידישע מאַרט ירער-דורות 
האָבן אויסגעפורץמט אַזױ וואונדערלעך, אַזױ קינסטלעריש. 

די װאָרט-שעפער פון יידיש זענען אונדזער גייסטיקע אַריסטאַ- 
קּראַטיע: יעדער יידייט-שרייבער איז פון רביאישן גזעץ -- אַ ‏ גוטער- 
ייד"; אַן , אייניקל". דאָרַטן, וואו יידישע שרייבער וואוינען, דאָרט. איז 
אַ חסידישער הוף; דאָרטן, וואו זיי קלייבן זיך צונויף, איז אַ שטיבל; 
דאָס װאָס זיי ריידן און שרייבן איז אונדזער נייע פּורה. 

אַננעהױבן מיטן גרויפן זיידן ר' מענדעלען און אױסגעלאָזט מיטן 
מיַנדפטן היינטצייטיקן , אייניקל", זענען אַלע יידישטע שרייבער גע- 
בענטשט מיט טאַלאַנט, מיט שעפערישן חן, מיט טיפֿזיניקייט. עם קאַן 
גאָר ניט געמאָלט זיין אַזאַ זאַך װוי אויסגעדראָשנקײיט אין יידיש. 

אונדזער מאַמעילשון קאָן זיך פאַרמעסטן מיט די קולטורעלסטע 
לשונות אין דער ושי פאַרמאָגט דאָך יידיש אַן אוצר פון איבער 
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הונדערט טויזנט ווערטער ,דעם רייכסטן פאָלקלאָר פון פאָלקסדיכמונג, 
פֿאָלקס-חכמה און הומאָר; אַ טייטש-חומש, װאָס איז עלמער פון לוטערס 
ייט עפּיטע בבא-מעשיות, בדחנים-טרובאַדורן; די שענס- 
טע פּאָעזיעץ, די פיינסטע פּראָזע; גרויסע נאָװועליסטן און דראַמאַמורגן, 
גייסטרייכע עסייאיסטן, ערשטקלאַסיקע פּובליציסטן; געלערנטע פילאַ- 
לאָגן, עטנאָלאָגן, ליטעראַטור:היסטאָריקער און װאָס ניט?. 

יי זיך, ווען משהלע איז איינמאָל אַרופגעקומען פון איטשע 
בידערמאַנס קעלער אַ פאַרשטױיבטער פון קאָפּ ביז די פים. ער האָט 
דאָרט געהאַלטן אין סאָרטירן דעם גרויסן ביכער-אוצר װאָס איטשע 
האָט אָקאָרשט געהאַט אָפּגעקויפט ביים אַלטן מייזלען. 

פון משהס פאַרשטויבטן מאָגערן פּנים האָבן אַרוסגעשינט אַ פּאָר 
לט אויגן פול מיט נהת-רוח. 

-- פאַר אַ טאַפּעצירער איז שטויב ניט קיין נאָווינעץ. -- האָט 
ער אַ זאָג געטאָן. כ'פרעס זיך אָן אַ נאַנצן טאָנ מיט דעם. אָבער דאָ 
איז אַן אַנדער מין שטויב,-- אַ שי װאָס דעקט צו גאָלד. -- 

אין מיינע אויגן האָט טאַקעץ משה אָדאָנער אויסגעזען אַזױ וי 
אַ מענטש װאָס האָט אַנטדעקט אַ גאָלר 0 


צוריק, ווען איך אַלײן האָב זיך נאָר װאָס : עהאַט באַװיזן אויף דער 
יידישער ליטעראַרישער גאַס. כ'בין דעמאָלט אַרומגעגאַנגען אַ שאָ- 
קירטער פון איר מאַטעריעלער אָרעמקײט, פון דעם טיפן פּעסימיזם, 
כּמעט דעפיטיזם, װאָס האָט געהערשט אױף איר. איינער פון אונ- 
דזערע אָנגעזעענסטע שריפטשטעלער האַט צו. מיר דעמאָלט ציניש 
אַ זאָג געטאָן: | 

איר זענט אַרינגעפאַלן אין אַ פערטקלאַסיקן האַטעל, װאָס האַלט 
נאָך דערצו אין ירידה. אָט דאָס איז אונדזער היינטיקע יידישע לי" 
עטור ?0 

ביי משה אַדאַנער, דעם וואונדערלעכן פּאָלקס-מענטש, װאָס האָט 
פאַר זיין שווער -פאַרהאַרעװועט געלט צונויפגעקליבן פאַר זיך איינע 
פון די גרעסטע יידישע ביבליאָטעקן אין דער ועלט, האָב איך אַזאַ 
פּעסימיזם קיינמאָל ניט באַמערקט. 

פּונקט פּאַרקערט: יעדעס מאַל, װען כ'פלעג אים אָנטרעפן און 
פּאַרברענגען מיט אים אַ ביסל אין איטשע בידערמאַנס בוך-געשעפט 
איז אָט דער דאָזיקער גרויסער חסיד פון יידיש שטענדיק געווען אין 
אַ געהויבענער יידיש-יום-טובדיקער שטימונג. מיט פאַרליבטע אױגן 
פלעגט-ער קוקן אויף די פּאַליצעס-מיט די לאַנגע שורות יידיטע בּיכּער. 
זיי זענען אַלע געווען זיינע אינטימע טייערע פריינד. יעדער נאָמען, 
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יעדער באַנד, יעדעס שער-בלאַט, יעדע הילע זענען ביי אים געווען 
פאַראַכפּערט, ממש איינגעבאַקן אין האַרצן. 

די יידישע ביכער-וועלט איז געווען זיין גרויסע, לעבעדיקע, וואונ- 
דערלעכע רוחניותדיקע וועלט. 

אין משה אָדאָנערס אָנועזנהייט פלעג איך אויך האָבן דאָס געפיל, 
אַז דאָס יידישע װאָרט איז נאָך װיטאַל און פּולסירנדיק; אַז די יידישע 
ליטעראַטור איז ניט קיין אַרעמע אַכסניה, נאָר אַ רייכער דערהי" 
בענער טעמפּל פון גייסט. 

איצטער איז שוין משה איינגעזאַמלט צו זיין פּאָלק. אָבער אויב אַ 
גערעכטער מענטש האָט די פּריווילעגיע אויסצוקלייבן פּאַר זיך דעם 
גןדעדן פון זיינע חלומות, איז משהלע איצטער אין יידישן גך-עדן צווישן 
מיליאָנען יידישע יידן, װאָס מאַמע-לשון איז זייער איינציק לשון. דער 
עיקרשט, אָבער, איז ער אַ שטענדיקער אַרײנגײיער אין גרויסן הויף 
,ח"יי" פון ,חסידי-יידיש", וואו די גאַנצע גאָלדענע קייט פון יידיש- 
שעפער איז שוין פאַרזאַמלט, אַ רינגעלע צו אַ רינגעלע: פון די ראשונים, 
--דער עלטער-באָבע גליקל, דעם עלטער-זיידן אליהו-בחור; ביז צו אונ- 
דזערע גדולים, -- דעם זיידן מענדעלע, די אייניקלעך שלום-עליכם און 
פּרץ; און ביז צו אונדזערע אַחרונים, -- אַברהם רייזען און מאַני לייב, 
אַפּאָטאַשו און אַש. / 

די ערשטע װאָס האָבן דעם גאַסט אויפּגענומען, אָפּנעגעבן אים דעם 
אמתן הימלשן שלום-עליכם זענען געוויס געווען די ניט לאַנג צוריק 
אָנגעקומענע יעקב שאַצקי, משהלעס בוזעם-פריינט, און שמואל ניגער. 
זיי גיבן זיך דאָרט אויך אָפּ מיט זייער באַליבטער גייסטיקער אַרבעט: 
יעקב שאַצקי שרייבט די געשיכטע פון ,װאַרשע של-מעלה" און ניגער 
זאָגט אַ ליטעראַטור-:שיעור אין דער יידישער ישיבה:של-מעלה. 

משהלע האָט גאָר אָנגעקװאָלן: 

--- פון אונטן זענט איר אויך געווען אונדזער רש"ן, ר' שמואל 
ניגער! איר האָט געקנעלט מיט אונדז יידיש, אַזױ וי מען קנעלט 
חומש מיט רש"י. 

--- װאָס הערט זיך פון אונטן? -- האָט מען זיך ביי אים נאָכ- 
געפרעגט. 

-- עם ישראל חי און לשוךן-יידיש חי! -- האָט זיך משהלע אָנ- 
גערופן אַ באַגײסטערטער. 

--- פון דיין מויל אין גאָטס אויערן. -- האָט יעקב שאַצקי אַ זאָג 
געטאָן. -- ביסט געקומען פּונקט אין דער ריכטיקער צייט, משהלע. 
מיר דאַרפן דיך דאָ האָבן פאַר אַן אַרױיסהעלפער. אין בית-דין-של- 
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מעלה קומט איצטער פאָר אַ פּראַצעס, מען וויל פּאַרמשפּטן יידיש 


אויף טויט. 
דער הויפּט-קטינור איז געווען א העברעער, אַ פייערדיקער קנאי. 
-- מלך עליון! -- האָט ער געשטורעמט. -- ס'איז שוין געקױ 


מען די צייט, אַז אַזאַ אומווערדיקע זאַך וי יידיש זאָל פאַרשוואונדן 
ווערן פון דער ערד. דאָס איז אונדזער שאַנד, פּונקט וי די געלע 
לאַטע, װאָס מיר פלענן טראָגן אין מיטל-אַלטער. 

-- באַרעכן נאָר, װאָס פאַר אַ שפּיצל אונדזערע יידעלעך האָבן 
אָפּגעטאָן: מיט הונדערטער יאָרן צוריק, אין סאַמע ברען פון אונדזער 
גלות, האָבן אין מיטל- און מזרח-אײיראָפּע יידישע לופט-מענטשן, וװאָ- 
כערניקעס, הענדלערם מיט אַלטװאַרג אױיסגעבאָרנט ווערטער ביי אונ- 
דזערע בלוטיקסטע שונאים, -- ביי די דייטשן, די אוקראַאינער און 
פּאַליאַקן. די דאָזיקעץ גויאישע שפּראַך-עלעמענטן האָבן זיי צונויפגץ- 
מישט מיט אַ ביסל הייליק-לשון און ס'איז געבוירן געװאָרן א ממזר- 
שפּראַך, א קרעמער-זשאַרגאָן. 

--- טויזנט יאָר האָט דער גלות גענוצט יידיש-לשון, -- אויב מען 
קען אָנרופן אַזאַ פאַרזעעניש מיטן נאָמען לשון -- נאָר פאַר געמיינע 
צוועקן. די תּורה, אָבּער, האָט מען נים אויפגעהערט צו לערנען אין 
דיין הייליקער שפּראַך; און תּפילה געטאָן האָט מען שטענדיק צו דיר 
נאָר אין לשוך-קודש. 

--- איצטער, צור ישראל, אַז אױיף דער ערד קומט פאָר דער 
גרויסער קיבוץ-גליות. און די יידישע רעשטלעך שטראָמען פון די 
אַרבע פּינות העולם אין אונדזער אייגן לאַנד, איז שין די העכסטע 
צייט אַז די שפּליטערלעך-שפּראַכעלעך פון גלות זאָלן אָפּפֿאַלן פון 
אונדזער לייב אַזױ װוי אַלטע טראַנטעס. אַנדערש קענען זיי נאָך, חלילה, 
פאַראומרײיניקן און צעמישן אונדזער הייליקע שפּראַך. וועלן מיר אויפן 
אָרט פונטעם מגדל-ציון, װאָס מיר בויען, נאָר האָבן אַ מנדל-בבל. 

-- ס'אַ שענדלעכער בילבול, אַ פאָטער אין הימל! -- האָט משהלץ 
אויסגעשריען אַן אויפגערודערטער. -- יידיש איז ניט קיין קרעמער- 
זשאַרגאָן. צענדליקער יידישע דורות איז מאַמע-לשון געווען ניט נאָר 
א שפּראַך פון לייב נאָר אויך פון דער נשמה. וי אַזױ האָט דען ,עמך" 
טויזנט יאָר תּפילה געטאָן צו דיר ? װוי אַזױ האָבן אונדזערע מאַמעס 
אױסגענאָסן זייערע הערצער פאַר דיר? וי אַזױ האָבן זיי ליכט גע- 
בענטשט, קינדער פאַרוויגט ? 

--- און װאָס װאָלט בכלל געװאָרן פון דער תּורה דיינער אויב 
ס'װואָלט ניט געווען קיין יידיש-טייטש ? פון איר און פון דער נאַנצער 
יידישער אומה װאָלט שוין אפשר קיין זכר ניט פאַרבליבן. 
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--- אָנצורופן יידיש אַ ממזר-שפּראַך דערפּאַר, װאָס עס פאַרמאָגט 
פרעמדע עלעמענטן, איז אַ חילול-:השם! איז דען ניט פון דער פרעמ- 
דער רות, דער מאַכטער פון מואָב, אַרוסגעקומען דער זיסער זינגער 
פון ישראל? װאָס אַזױנס האָט דען עברית געשאַפּן פאַר די לעצטע 
טױיזנט יאָר, װאָס יידיש פאַרמאָגט ניט? װאָס האָט יהודה הלוי, װאָס 
אונדזער לייוויק, אים צו לענגערע יאָר, האָט ניט? 

-- אמת, משה! -- האָט גאָט צוגעגעבן. -- אָבער די יידן אַליין 
קערן זיך דאָך אָפּ פון יידיש. זיי ניצן אַלץ לשונות פון די אומות- 
העולם. באַלד וועט שוין ניט זיין, ווער ס'זאָל אויסריידן אַ יידיש װאָרט. 

-- דאָס איז טאַקע אונדזער בראָך, האַר פון דער װעלט! אָבער 
ניט שוין-זשע וועסטו דערלאָזן אַז יידיש זאָל אומקומען צוליב די אומ- 
וויסנדיקץ אַסימילאַטאָרן, װאָס פאַראַכטן אונדז, צוליב די בייזוויליקע 
קנאים, װאָס פאַרלוימדן אונדז? טאָמער װעלן פאַרבלייבן טױזנט 
מענטשן װאָס ריידן יידיש, ניט שויךזשע וװועסטו לאָזן מאַמע-לשון 
אומברענגען ? 

--- אויב כ'וועל געפינען טויזנט, װעל איך ניט אומברענגען. -- 
האָט גאָט געזאָגט. 

-- און טאָמער וװועלן פאַרבלייבן נאָר הונדערט, װאָס ריידן יידיש, 
טאָמער וװועלן פאַרבלייבן נאָר צען? -- האָט זיך משהלע ווייטער גע- 
דונגען מיטן אייבערשטן -- ניט שוין-זשע װועסטו דערלאָזן אַז יידיש- 
קודש זאָל פאַרגיין אויף אײיביק ? 

-- כ'וועל דאָס ניט טאָן, -- האָט גאָט געזאָגט, -- אויב כ'וועל 
געפינען אַפילו צען יידן, װאָס ריידן יידיש אויף דער ערד. 

-- האָב איך צו דיר אַ בקשה, רבונו של עולם! -- האָט זיך 
משהלע אָנגערופן, -- זאָל כאָטש איינמאָל אין חודש געבוירן ווערן 
אַ יידישער ייד אויף דער ערד; און איינמאָל אין צוויי דורות זאָל 
אַראָפּקומען אַ נייער שלום-עליכם. 

-- און איין משה אָדאָנער זאָל געבוירן ווערן יעדן דור, אַָ ריכטער 
פון דער וועלט! -- האָט יעקב שאַצקי אַרײנגעװאָרפן אַ װאָרט. -- 
דעמאָלט װעט טאַקע אין דער אמתן זיין , יידיש-לשון חי !" 

און שאַצקי האָט משהלען אָפּגעפירט אין דער הימלישער קװאַרטיר, 
װאָס איז צוגעגרייט געװאָרן פאַר זיין פריינד: אין אַ פּאַלאַץ פון 
לויטערן קרישטאַל, פול מיט פּאָליצעס פון ריינסטן הימלבלוי. פון דאָרטן 
האָבן אַרױסגעשעמערירט ליכטיקע יידישע ביכער אָן אַ צאָל, -- אַלץ 
װאָס ס'איז! ווען געשריבן אָדער געדרוקט געװאָרן אין יידיש אויף 
דער וועלט. 

-- אַלע ביכער דאָ האָבן ,אותיות פּורחות", -- האָט יעקב שאַצקי 
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דערקלערט. -- דו דאַרפּסט נאָר אַ טראַכט טאָן װעגן אַ בוך, וועלן 
די ווערטער אַרױספליען און וועלן זיך אַלײין אַרױסלײענען, אָדער אַרױס- 
זינגען; מיט אַ קלאַנג, אָדער אָן אַ קלאַנג; און פאַרנעמען וועסטו זי 
ניט מיט די חושים, נאָר מיט דער נשמה. 

--- דו וועסט מער ניט דאַרפן אָנפּרעסן זיך מיט מאַפּעציר-שטױב 
אַכט שעה א טאָג, כּדי צו געניסן פון אַ בוך אַ פּאָר שעה. דאַ וועסמו 
קענען פאַרברענגען מיט דיינע ביכער ויפיל דיין זעל פאַרלאַנגם, 
אויף איײיביק און אייביק. 

-- מחמת דאָ ביסטו מער ניט משה אָדאָנער נאָר משה אַדון"הספר, 
--דער האַר און דער אויפזעער פון יידישן בוך. 

האָב-:זשע אַ ליכטיקן יידישן ג-עדן, משה אָדון-הספר! און זיי אַ 
מליץ-יושר פאַר אונדזער אָרעם יידיש אויפן עולם-השפל. 
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ב. י. ביאַלאָסטאָצקי 


אַ געשטאַלט 


דעם גוטן אָנדענק פון אַ ליבן פריינט 


ווער איז ער, װוער, װאָס זוכט און קלייבט, 
און וואו אַ בוך -- איז דאָרטן איז ער ? 
דאָס איז דאָך אונדזער גוטער פריינד, 

דאָס איז דאָך משה'לע פּאַריזער ! 


ער טראָגט אַ בוך פון האַנט צו האַנט, 
אַ בוך פון דאָ, אַ בוך פון דאָרט -- 
און אומעטום ער זעט טאַלאַנט, 

ער זוכט דאָס ליכט פון אונדזער װאָרט. 


ער האַלט אַ בוך און רעדט מיט פרייד: 

-- נעמט קוקט זיך איין, נעמט לייענט דאָ!! 
עס שיינט אין אים אַ גרויסע פרייד, 

די פרייד פון קמץאַלף -- אָ. 


ער רעדט מיט דבקות און מיט פלאַם: 
-- ס'איז מענדעלע א קלאָרער טייך, 
און פּרץ איז אַ טיפער ים, 

צי ווייסט איר, וי מיר זיינען רייך? 


-- און נייע, נייע קומען צו, 

אַז וואו אַ לאַנד קלינגט אונדזער ליד! 
אַזױ האָט ער געלויבט -- געגלויבט, 
דער ליבער וואונדערבארער ייד! 


איך זע אים נאָך, איך הער זיין שטים, 
אַז וואו אַ האָפּענונג דאָרט איז ער -- 
ס'איז אומעטיק צו זיין אָן אים -- 

אָן אים -- אָן משה'לע פּאַריזער! 
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אַ. גלאַנץ-לעיעלעס 
משה אַדאָנערְ דער ידש "אט 


= ער אומגעריכטער טויט פון משה אָדאָנער האָט נישט בלויז אַרױס- 

גערופן טיפן טרויער צװוישן אַלע יידישע שרייבערס און באַ- 
וואוסטזיניקע לייענערפ, נאָר אויך אַ היפּשע צאָל פון אונדז בפירוש 
פּריטשמעליעט. 

משה אָדאָנער האָט אויף אַזו-פיל געהערט צו דער ליטעראַרישער 
סביבה פון ניויאָרק, אַז מען האָט גאַרנישט געטראַכט ועגן זיינץ 
יאָרן און נישט אָנגעהויבן צו פאַרדעכטיקן, אַז דער מלאך-המוות זאָל 
אים פעסט האַלטן אויף דער רשימה פון זיינץ חשבונות. עס איז 
עפּעס וי אויסגעקומען, אַז , משה'לע פּאַריזער" -- וי ער איז פּאָפּן- 
לער געווען באַקאַנט -- איז אַ מין אייביקער, אומפאַרענדערלעכער 
אָרנאַמענט פון דעם יידישן שרייבן דאָ. כּל זמן דאָס שרייבן איז דאָ, 
וועט אויך, מוז אויך זיין דער געטרייער לייענער און זאַמלער. 

נאָר דער שװאַרצער פּרינץ האָט זיך דווקא יאָ געפירט זיין בוכ- 
האַלטעריע און אין אַ געוויסן טאָג אויסגעמעקט דעם נאָמען משה 
אָדאָנער פון דעם בוך פון לעבן. 

עס איז אַ גרויסער וייטיק און אַ גרויסער אָנװער פאַר אונדז 
אַלעמען. ער און זיין ליולקע װועלן מער נישט געזען ווערן. אַ שטיק 
ליטעראַריש ניהיאָרק האָט זיך אָפּנעריסן און איז אַװעק אין די 
אָפּגרונטן. 

משה אָדאָנערן איז געווען טייער יעדעס בוך, יעדץ שריפט איף 
יידיש. דער אינהאַלט איז אים ווינציקער אָנגעגאַנגען, װוי דער פאַקט, 
װאָס עס איז יידיש. ער האָט װוי איבערגעלאָזט דער מאַדאָס היסטאָריע 
צו באַשטימען דעם ווערט פון דעם תּוכן. דער עיקר איז געווען יידיש 
לשון און יידיש בוך. 

אַזױ האָט ער אָפּנעשפּאָרט פון זיינע נישט צו גרויסע פאַרדינסטן 
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יעדן דאָלאַר און יעדן סענט, װאָס ער האָט זיך נאָר געקאָנט פאַרגינען, 
און געקויפט, געקויפט ביכער -- אָן אַ שיעור און אָן איינזעעניש 
פּאַר זיינע אַנדערע באַדערפענישן. 

איך האָב משה אָדאָנערן געקענט פון די סאַמע ערשטע טעג, װאָס 
ער איז געקומען קיין אַמעריקע -- בעת אָדער באַלד נאָך דער ערשטער 
וועלט-מלחמה. איך האָב דעמאָלט געהאַט די געלעגנהייט אויסצוגע- 
פינען, אַז נישט בלויז איז ער אַ יידיש-ענטזיאַסט און האָט ממילא 
ליב יידישע שרייבערּס, נאָר אַז ער קלייבט זיך אויסגעצייכנט פאַנאַנדער 
אין די פּאַרשײידענעץ שרייבערישע פאַרהעלטענישן און האָט וועגן זי 
אַ נאַנץ באַשטימטע און גאַנץ געזונטעץ מיינונג. איך רעד וװועגן דער 
צייט, ווען די יידישע ליטערארישע גאַס האָט געשוויבלט און געגריבלט 
מיט אַלערלײ ליטערארישע קאַמפן, מחלוקתן לשם שמים און נישט 
אַזױ לשם שמים. ער האָט דאָס אַלץ געזען, זיך אויסגעצייכנט פאַנאַנ- 
דערגעקליבן אין זייער זינען און גוטמומיק, וי אויך צװועקמעסיק 
אונטערגעשמייכלט. 

פּאַר אים פּערזענלעך האָבן עקזיסטירט בלויז יידיש-שרייבערס. 
זיי האָט ער רעספּעקטירט און אין זיין באַציאונג נישט געמאַכט קיין 
חילוק צווישן די, װאָס פון זיי האָט ער יאָ געהאַלטן און יענע, װאָס 
זענען נישט אַזױ געווען לוט זיין לייענערישן געשמאַק. דער עיקר 
-- יידיש. דאָס איז געווען זיין גלויבן, זיין פּראָפּעסיע. דער יידישיסט. 

ער האָט געהאַט רעספּעקט פאַר אַלע יידישע שרייבערס און יידיש- 
טוערס. אָבער -- קיין שום חניפה. און גראָד דאָס איז אָפט געווען א 
גרויסע באַפּרידיקונג אין די באַגעגענישן מיט אים. אין דעם איז גע- 
לעגן אַ שלל מיט זעץלבסט-ווירדע. 

איך שרייב דאָס אַלץ אייגנטלעך, כּדי אין געציילטע ווערטער 
אויסצודריקן מיין טרויער און באַדױער אויף זיין פּלוצימדיקן אַװעקגײי. 

מען קאָן זיך אפשר פּאָרשטעלן אַ ליטעראַטור אָן לייענערס, ס'הייסט 
אַזױנע, װאָס זענען אַליין נישט קיין שרייבערס. נאָר עס איז אַ פאַרגץ- 
ניגן און אַן אָנגענעמע איבערלעבונג צו טרעפן א חשובן געטרייען 
לייענער, װאָס האָט דאָס לייענען און דאָס פאַרמאָגן ביכער דערפירט 
צו אַ מין קינסטלערישער מדרגה. אָט די באַטעמטע איבערלעבונג 
האָבן מיר פּאַרלוירן מיט משה אָדאָנערס טויט. 

כּבוד זיין אָנדענק! 
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קלמן הייזלער 


דער מבין אױפן "די מן *וף 


איר וויל געבן עטלעכע ווערטער פאַר דעם בוך, װאָס ווערט אַרױס- 

געגעבן לזכּרון פון דעם זעלטענעם אַריגינעלן מענטשן, וועלכער 
האָט געלעבט, געאָטעמט, געקרענקט און געווייטיקט מיט דעם יידישן 
בוך, מיט דעם יידישן שרייבער. 

בשעת איך האָב אַרױסגעגעבן מיין ערשטלינג , מענטשן" און בין יעדן 
טאָג געקומען אויף דער , עוועניו" אָפּנעמען די מינדלעכע און געשריבענע 
שבחים, דערציילט מען מיר, , אַז די , מענטשן" זיינען געפעלן געװאָרן 
זייער שטאַרק אויך משה פּאַריזער..." פרענ איך: ,ווער איז דער משה 
פּאַריזער?" און פאַר װאָס רופט מען אים פּאַריזער? זאָגט מען מיר, 
אַז ער קומט פון פּאַריז (און דערפאַר איז ער אַ פּאַריזער) אָבער אַז 
אַ בוך געפעלט דעם משהן -- איז נישט קיין קלייניקיים; ווייל ער איז 
אַ מבין, ער ווייסט װאָס ער רעדט... בין איך געווען צופרידן און 
האָב געטראַכט, אַז מסתּמא װועל איך דעם משה פּאַרשער באַלד באַ- 
געגענען און פּערזענלעך אָפּנעמען פון אים דעם גוטן גרוס וועגן מיין 
ערשטלינג ביכל. אַזױ איז טאַקע געווען. ערגעץ אױיף אַ פאַרזאַמלונג 
איז ער צו מיר צוגעקומען -- מיט דער פּיפּקע אין דער האַנט -- און 
מיט דעם רויך פון דער פּיפּקע אַרום אים און ער גיט מיר אַ װאַרעמע 
האַנט און זאָגט זייער קורץ און בינדיק: , מענטשן -- זייער פיין -- 
שרייבט נאָך אַזױנע..." האָב איך אים געזאָגט, וי צופרידן איך בין 
פון זיין מבינות, אפשר מער ווי פון די פּראָפּעסיאָנעלע מבינות-זאָגער. 

אַזױ פלענן מיר זיך יאָר אייןיאָר אויס באַגעגענען; און שטענדיק 
ווען איך האָב אַרױסגעגעבן אַ ניי בוך, איז ער שוין געווען ביי מיר 
איינער פון די ערשטע, וועמען איך האָב דאָס בוך אַנטקעגן געטראָגן 
אַ מתּנה, ווייל עפּעם האָב איך אַלע מאָל געפילט, אַז דאָס בוך פאַלט 
אַרײין אין נוטע הענט אַרײן; ס'וועט דעם בוך גוט זיין ביי אים. דאָס 
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בוך װועט שוין נישט פאַרלוירן גיין אַפילו פאַר דער געשיכטע. ווייל 
משה זאַמלט דאָך אַלע יידישע ביכער; און אַפּילו נאָך זיין אָפּשטאַרבן, 
האָב איך געטראַכט, װועט עמעצער זען, אַז די אַלע צונויפגעזאַמלטע 
,אוצרות" משהס זאָלן ערגעץ געפינען אַן אָרט, אַ היים... בלויז אַ 
פיר װאָכן, איידער ער האָט אויסגעהויכט זיין לעצטן אָטעם, האָט ער 
מיר באַפּױלן מיט שלום װואַסילעװוסקין, אַז אים פעלט אין זיין זאַמלונג 
מיין בוך , געשעענישן און געשטאַלטן", 1958; איך זאָל אים צושיקן 
דאָס בוך. האָב איך זיך נישט געאיילט און דאָס אָפּגעלײגט אױיף 
שפּעטער. װוער זאָל וויסן, אַז משהלע פּאַריזער זאָל דווקא אויסקלייבן 
צו פאַרלאָזן אונדזער יידישע ביכערוועלט, װאָס איז געווען זיין איינ- 
ציקע וועלט, אַזױ גיך ? פאַר די יידישע שרייבער איז אָפּגעשטאָרבן אַן 
אמתער ליבהאָבער, באַוואונדערער, איינער פון די געציילטע איף 
אונדזער יידישער גאַס... זאָל זיין נאָמען אַזױ געדענקט ווערן אויף 
תּמיד... 


28 


שלום װאַסילעוסקי 
אַלצדינג פאַרן "דישן בוך 


אַזױ וי איך בין געווען דער פעקרעמאַר פון משה אָדאָנער בוך- 
קאָמיטעט, איז מיר אויסגעקומען איבערלייענען אַלע אַרטיקלען, װאָס 
זיינען אַריין אין בוך. איז פּאַרשטענדלעך, אַז איך וויל נים איבער- 
חזרן די אַלע לויב-געזאַנגען און שבחים פאַר משהן ע"ה. איך וויל זיך 
דעריבער באַגרענעצן מיט אַ פּאָר ווערטער און עפּיזאָדן וועגן אים. 

כאָטש איך האָב זיך באַגעגנט אַ סך מאָל מיט משהן אין בידער- 
מאַנס בוך-געשעפט, האָב איך זיך ערשט גוט באַקענט מיט אים אין 
יאָר 1944, ווען איך האָב זיך אַריינגעצױיגן אין די שלום-עליכם הייזער, 
וואו משה האָט פון פריער נאָך געוואוינט. 

עס איז איבעריק צו זאָגן, אַז זיין גרויסע ביבליאָטעק האָט צױ- 
געצויגן יעדן איינעם, װאָס האָט געװאָלט נהנה זיין פון יידישן קװאַל, 
נאָר אויך זיין אייגענע פּערזענלעכקייט, זיין פּאָלקישקייט, זיין צניעות, 
זיין וויסן, און איבער אַלעם -- זיין ליבע צום יידישן װאָרט האָט צוגע- 
צויגן צו אים. איך בין זיך מודה, אַז איך האָב אַ סך געלערנט פון משהן 
וועגן יידישער ליטעראַטור, װועגן מקורות און וועגן זעלטענע יידישע 
ביכער, ווייל עֶר אַליין איז געווען אַ גייענדיקע ענציקלאָפּעדיע. ער האָט 
געוואוסט נענוי, וויפל ביכער פון יעדן שרייבער ער האָט און וויפל 
עס פעלן אים. און זיין פרייד איז געווען גרוים, ווען אים איז געלונגען 
צו קריגן אַן אױסגאַבץ, װאָס אים פעלט. 

איז ער, למשל, געוואויר געװאָרן, אַז עמעצער האָט אַ בוך, װאָס 
ער האָט נאָך נישט געזען, האָט ער נישט גערוט, ביז װאַנען ער האָט 
דאָס בוך נעזען. גראַדע האָט זיך געמאַכט, אַז איינער, װאָס האָט גע- 
האָט אַזאַ בוך, האָט געוואוינט ווייט, איז אַװעקגעגאַנגען פרי און געקו- 
מען שפּעט אין הויז. האָט משה זיך ניט געפוילט, אויפגעשטאַנען גאָר 
פרי, און 6 אַזײיגער פּאַרטאָג האָט ער ביי יענעם אָנגעקלונגען. די מענטשן 
האָבן זיך טאַקע דערשראָקן, אָבער ער האָט דאָס בוך געזען. 

מיט מיר אַליין האָט פּאַסירט אַ טשיקאַװע זאַך, װאָס איז ווערט 
באַשריבן צו ווערן, וי אַזױ משה האָט ניט דורכגעלאָזט קיין שום 
געלעגנהייט, אַז ער זאָל דער ערשטער קריגן אַ נאָר װאָס דערשינען 
בוך. 

איך האָב געאַרבעט מיט אַ מאַן, וועלכער באלאַנגט צום ארבעטער- 
רינג ברענטש 611. דער מאַן האָט מיר דערציילט, אַז זיין ברענטש גייט 
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אַרױסגעבן אַ בוך, טאַקע מיטן נאָמען 611. איך האָב וועגן דעם משהן גאָר- 
נישט דערציילט, ווייל איך האָב פּשוט געװאָלט איין מאָל פריער פאַר 
משהן קריגן אַ בוך. אין אַ געוויסן שבת אָװנט איז געווען א באַנקעט 
אין דעם ברענטש, וואו מע האָט צעטיילט דאָס נאָר װאָס דערשינענע 
בוך, און מיין מיטאַרבעטער האָט מיר מאָנטיק פרי געבראַכט אין שאַפּ 
דאָס בוך. נו, איצט בין איך געווען זיכער, אַז איך בין פריער פאַר משהן. 
אָבער ווען איך בין מאָנטיק אָװנט אַריינגעגאַנגען צו משהן אין הויז, 
האָט עֶר שוין געהאַט דאָס בוך. לאָזט זיך אויס אַ מעשה, אַז אין אונ- 
דזערע הייזער וואוינט א פרוי װאָס באַלאַנגט אויך צום ברענטש 611, 
װאָס איז אויך געווען ביים באַנקעט, און זי האָט אים נאָך זונטיק פרי 
געבראַכט דאָס בוך. 

משה האָט שטענדיק גערעדט ועגן יידישער ליטעראטור און לי- 
טערארישע ענינים. ער איז געווען אױסגעקאַכט מיט אַלץ שרייבער, 
מיט אַלע פּאַסירונגען אַרום די שרייבער און זייערע ביכער. ווען מען 
פלעגט אים אַמאָל פרעגן: משה, װאָס מאַכט איר? װאָס מאַכט די 
ווייב און קינדער ? האָט ער געענטפערט: ,עס דרוקט זיך... עס גייט 
שוין באַלד אַרױם...". 

כאָטש משה איז ניט געווען קיין רעליגיעזער ייד, זיינען אים 
אָבער געווען טייער אַלע יידישע קװאַלן, פון װאַנען זיי זאָלן נישט 
קומען. אַזױ האָט ער זיך געפרייט, אַז דער משניות איז איבערזעצט 
געװאָרן אויף יידיש, גמרא --- אויף יידיש; און ער האָט געהאט א גרויסע 
זאַמלונג מיט מחזורים, סידורים, סליחות, קינות און פאַרשטייט זיך 
דעם תּנ"ך מיט פאַרשיידענע איבערזעצונגען אויף יידיש. 

צוליב זיין גרויסער ליבע און גרויסער קנאות פאַר יידיש פלעגט 
ער זיך צעקריגן מיט אַ סך מענטשן, אָבער קיינער איז מיט אים נישט 
ברוגז געװאָרן. אלע האָבן אים פאַרגעבן, ווייל זיי האָבן געוואוסט, אַז 
ער טוט דאָס לשמה, אַז אין דער אמתן איז ער אַ וואוילער, ערלעכער 
און ביז גאָר פריינטלעכער מענטש. 

ווען משה איז געשטאָרבן אין יולי 1957, האָבן מיר באַשלאָסן, אַז 
אַזאַ טייערער ייד דאַרף פאַראייביקט ווערן אין דער יידישער ליטע- 
ראַטור, אין דער ליטעראַטור, פאַר וועלכער ער האָט זיין גאַנץ לעבן 
געקעמפּט. 

א פּאַר שכנים פון הויז און פריינט האָבן זיך צוזאַמענגערעדט. 
מיר האָבן זיך געווענדעט צו די יידישע שרייבער, װאָס האָבן אים גץ- 
קענט פון דער נאָענט, און דער רעזולטאַט איז -- דאָס ביכל, װאָס ליגט 
פּאַר אייך. 
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א. ווילנער 


אױףד שכבוצן פו 
פאַרבאָרגענע אוצרות 


געזעלשאַפּטלעכע באַוועגונגען און אידייען האָבן זייערע חסידים 
און זייערע ל"ו. אויך דער געדאַנק פון זאַמלען מאַטעריאַלן צו דער 
געשיכטע פון דער יידישער אַרבעטער-באַװעגונג האָט אַזעלכע. געווען 
דער גרויסער קנאי, װאָס האָט דעם ענין דאָקומענטאַציע פון דער יידי- 
שער אַרבעטער-באַוועגונג געמאַכט פאַר זיין לעבנסציל, אינהאַלט און 
לעבנסווערק -- דאָס איז געווען חבר פראַנץ קורסקי. 

אָבער אַז פּראַנץ קורסקי האָט געהאַט תּלמידים-זאַמלער, װאָס זיי- 
נען אַזױ װוי ער געווען באַהערשט פון דער ליידנשאַפט צו זאַמלען, צו 
זאַמלען און אָפּהיטן, צו פאַרהיטן פאַר דער קומענדיקער געשיכטע די 
דאָקומענטן פון דער יידישער אַרבעטער-באַװעגונג, דאָס האָבן נישט פיל 
געוואוסט. במשך פון זיין קורצער עקזיסטענץ אין ניריאָרק האָט דער 
אַרכיוו שוין באַקומען פיל ווערטפולע מאַטעריאַלן פון יחידים און אָרגאַ- 
ניזאַציעס, און אויף אַזאַ אופן זיינען די זאַמלערס , אַנטדעקט" געװאָרן. 

זי האָבן אַ סך שותּפותדיקע שטריכן און אַ סך ענלעכקייט איינער צום 
צווייטן. יעדער פון זיי האָט זיינע יונגע, שטורעמדיקע יאָרן פּאַרבראַכט 
אין , בונד". יעדער פון זיי האָט איינגעהאַלטן אַן אינטימע באַציאונג 
צו דער באַווענונג, װאָס ר זיי אױיסגעהאָדעװעט און אין שוים פון 
וועלכער זיי זיינען געװאַקסן. יעדער פון זיי האָט איינגעהאַלטן די גרויסע 
מאָס פון ואר 2 אַחריות, װאָס דער , בונד" האָט דערוועקט 
און געפאָדערט ביי דער יידישער אַרבעטער-מאַסע און ביים יחיד. 

זיי האָבן אַ סך שותּפותדיקע שטריכן און אַ סך ענלעכקייט. זי 
האָבן אַלע צו דעם געדרוקטן װאָרט פון דער יידישער אַרבעטער-באַװעץ- 
גונג דעם גרויסן דרך-ארץ, װאָס דער ,עם-הספר" האָט געהאַט צו די 
פאָרמען פון זיין נייסטיקער שאַפונג. 

לאָמיר דאָ דערמאַנען איינעם פון זיי. 

ח' משה אָדאָנער פון ניוײיאָרק איז פון פאַך און באַשעפטמיקונג 
אַ טאַפּעצירער. געווען אַקטיו אין ,, בונד" אין װאַרשע פון 1906. אַליין 
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אַן אַרבעטס-מענטש, און דאָך פאַרמאָגט ער די גרעסטע פּריואַטע קאָ- 
לעקציע פון יידישע ביכער, און דאָס אַליץ האָט ער צונויפגעקליבן פּאַרן 
פּרייז פון אָפּזאָגן זיך פון דעם נייטיקסטן. זיינע מתּנות און זאַמל- 
אַרבעט האָבן געהאָלפן אויפשטעלן די ייװאָדביבליאָטעקן בשעתה אין 
ווילנע און שפּעטער אין ניו-יאָרק און בוענאָס-אײירעס. עֶר איז אַלין 
א גייענדיקע ביבליאָגראַפיע פון יידישן בוך. די ליבע צום בוך איז די 
הייליקע עבודה, צו וועלכער ער דינט זיין גאַנץ לעבן, און אויב די 
עבודה קען געפּאָרט ווערן מיט עניוות, וי אין דער פּערזאָן פון ח' משה 
אָדאָנער, דאַן דערגרייכט ער נאָך אַ העכערע מדרגה. 

ח' אָדאָנער האָט געשאָנקען דעם אַרכיוו פון , בונד" און פון דער 
אַרבעטער-באַװעגונג א. נ. פראַנץ קורסקי, װאָס געפינט זיך אין ניו-יאָרק, 
אַ פולע קאָלעקציע פון אױסנאַבעס וװעגן ביראָ-בידזשאַן און אויך אַ 
גאַנצע ריי בונדישע, אַנאַרכיסטישע און פּועלי-ציוניסטישע אױסגאַבעס. 
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פלכהוקי 


דער פאַרליבטער אין יידישן בוך 


ייץשהלע, אַזױ האָט מען אים גערופן. זיין פּנים דין, זיין געץשטאַלט -- 

וי ער װאָלט שטענדיק לויפן. די ליולקע אין מויל, איז ער געלאָפן 
נאָכן גרויסן אומשאַצבאַרן אוצר: נאָך אַ יידיש בוך. 

מיט דרייסיק יאָר צוריק האָבן מיר זיך צום ערשטן מאָל גע- 
טראָפן אין הויז פון מרים און י. ל. כּהן. ביי דער ערשטער באַגעגעניש 
האָבן מיר זיך געקריגט. ווייל אַלץ, װאָס עס איז אַרױס דעמאָלט אויף 
יידיש, איז ביי אים געווען הייליק. ער איז געווען אַזױ פאַרליבט אין 
אַ יידיש בוך, וי אַ חתן, װאָס זעט ניט קיין פּנימה אויף דער כּלהם 
פּנים. 

שפּעטער זיינען מיר געװאָרן שכנים אין די שלום-עליכם הייזער. 
משהלע פלענט לויפן אַלץ פרימאָרנן צו דער אַרבעט. ער איז געווען 
אַ מייסטער ביי זיין פאַך. ער פלעגט איבערציען סאָפּעס און שטולן. 
ווען ער פלעגט פאַרנאַכט אַהיימקומען, האָט ער געטראָגן, װוי אַ פרומער 
ייד די תּפילין, אַ פּעקל מיט יידישעץ ביכער. 

ווער איז צו אים געווען גלייך ? ער איז געווען צונויפגעבונדן מיטן 
יידישן בוך. ער פלעגט עס לייענען און איינזאַפּן דאָס געלייענטע, וי 
אַ געטראַנק, און קיין בעסער געטראַנק איז ניט נעווען, וי דאָס יידישץ 
בוך, דאָס יידישץע װואָרט; ער פלענט שיכּור ווערן פונעם אינהאַלט. 

און אַזױ וי אַ הייבאם נעמט אָפּ דאָס ערשט געבוירענע קינד, 
איז ער געווען דער ערשטער אָפּנעמער פון יידישן בוך אין דער דרו- 
קעריי. ער האָט געװאַרט אויפן בוך מיט ציטער; און נאָך איידער ער 
האָט נעלייענט, איז ער נעווען באנייסטערט; ווייל א ניי יידיש בוך 
איז געבוירן געװאָרן. ער איז געווען דער געטרייסטער לייענער פון 
דער יידישער ליטעראַטור. 

דעם לעצטן פרילינג האָב איך אים געזען א שיינעם און דער- 
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הויבענעם. װוער האָט געוואוסט, אַז דער טױט האָט זיך באַזעצט אין 
זיינע געדערים? די ליולקע האָט געשפּילט מיט פייערלעך, און ער 
איז געגאַנגען אין פּאַרק און דערציילט פון די נייץ ביכער. און פּלוצלונג 
האָט זיך צעטראָגן די טרויעריקע נייעס, אַז משהלע איז זייער קראַנק, 
און װי אַ ליכט האָט ער זיך אױיסגעלאָשן אין שרעקלעכץ פיזישץ 
ווייטיקן. 

אונדזער הויז, דאָס , שלום-עליכם"-הויז, איז פאַריתומט געװאָרן. 
די גאַנצע יידישע ליטעראַטור האָט פאַרלוירן דעם געטרייסטן לייענער. 
און די אותיות פון די אַלע ביכער באַוויינען אים איצט, ווייל אויך 
זיי פלעגן קריגן אַ תּיקון פונם געטרייסטן לייענער, װאָס האָט געקאָנט 
גיין אין פייער פאַרן יידישן בוך. 
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י. ליפשיץ 


אַואַנעךר -וער "דיש קיר 


אץ שה אָדאָנערן האָב איך דאָס ערשטע מאָל באַגעגנט מיט אַ וועלכע 

דרייסיק יאָר צוריק אין הויז פון דר. שאַצקי, וועמענם שכן ער 
איז דעמאָלט געווען. אין די לאַנגע יאָרן שפּעטער האָב איך אָדאָנערן 
אָפט ווידער געטראָפּן ביי די שאַצקים און אין בידערמאַנס בוכהאַנדלונג 
אין ייוואָ און ביי פאַרשיידענע אונטערנעמונגען. מיר פלעגן זיך אויך 
ניט זעלטן באַגעגענען אין גאַס; און ווען און וואו מיר פלעגן זיך נים 
טרעפֿן, פלעגן מיר שטענדיק שמועסן -- אַמאָל בקיצור און אמאָל 
גאַנץ באַריכותדיק. איך קאָן זיך אָבער ניט דערמאָנען, אַז מיר זאָלן 
איינמאָל פון די אַלע גאַנץ אָפטע באַגעגענישן האָבן גערעדט ועגן 
עפּעס אַנדערש וי וועגן ביכער, יידישע ביכער. 

די מענטשן, װאָס האָבן געקאַנט משה אָדאָנערן בלויז אויבער- 
פלעכלעך, האָט זיך געקאָנט אויסדוכטן, אַז משה אָדאָנער בייט זיינץ 
פּאַליטישע איבערצייגונגען גאַנץ אָפט -- אָט איז עֶר אַן אָנהענגער 
פון אַ לאַנד מיט אַזאַ סיסטעם און אָט איז ער אַן אָנהענגער פון אן 
אַנדער לאַנד מיט אַ גרונט-פאַרשיידענער פּאָליטישער סיסטעם. דער 
אמת איז אָבער געווען דאָס, אַז משה אָדאָנער האָט יעדער לאַנד און 
יעדער פּאָליטישע סיסטעם אָפּגעשאַצט בלויז דורך דעם יידישן בוך. 
האָט מען אין דעם לאַנד געדרוקט אַ סך יידישע ביכער, איז אָדאָנער 
געווען אן אַנהענגער, אַ באַגײסטערטער פאַרליבטער פון דעם לאַנד, 
האָט דאָס לאַנד געמעגט זיין סטאַלינס רוסלאַנד, פּילסודסקים פּױלן 
אָדער פּעראָנס אַרגענטינע. 

אָדאַנער האָט אָפּגעלעבט קרוב צו פופציק יאָר אין ניריאָרק און 
די גרויסע ענגליש-רעדנדיקע אַמעריקע און אַפּילו די קלענערע ענגליש- 
רעדנדיקע יידישע אַמעריקע, זיינען געווען ווייט און פרעמד פון אים, 
וי זיי װאָלטן געווען אויף אַן אַנדער פּלאַנעט. ער האָט בלויז פיזיש 
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געלעבט אין דעם ניט-יידיש :רעדנדיקן אַרום. גייסטיק האָט ער זיך 
אויסגעלעבט אין דעם יידיש-לאַנד, װאָס ווייסט ניט פון קיין גרענעצן 
און װאָס ציט זיך איבער כּמעט אַלע יידישע ישובים. די יידישע אַרגענ- 
טינע, די יידישע װאַרשע און אַפּילו די אַמאָליקע קנאַפּ-יידישע מאָסקװע, 
זיינען געווען אַ טייל פון זיין מלכות-יידיש, און ער איז געווען אן 
איינגעבירגערטער תּושב פון דעם גרענעצלאָזן יידיש-לאַנד. 

אַ יידיש בוך איז ביי אָדאָנערן געווען אַ געשעעניש, אָפּט א טיפע 
גייסטיקע איבערלעבונג. איך געדענק איך האָב אים מיט לאַנגע יאָרן 
צוריק געמראָפן אין א קאַלטן וינטערדיקן טאָג בראָדיען אין דעם 
בלאָטיקן שניי אויף פערצנטער גאַס און אונטערהוסטן. ער האָט אויס- 
געזען ניט מיט אַלעמען און איך האָב אים שטאַרק אויסגערעדט, װאָס 
ער האָט זיך אַ פאַרקילטער אַרױסגעלאָזן אין אַזאַ טאָג אין גאָס אַרײן. 
ער האָט צוגעשאָקלט מיטן קאָפּ, אַז איך בין גערעכט און באַלד צוגע- 
געבן ווי זיך צו פאַרטײידיקן, אַז וי קען ער זיצן אין דער היים, אַז ער 
איז נאָר װאָס געװאָר געװאָרן, אַז דער ערשטער באַנד פון ישראל 
צינבערגם , געשיכטע פון דער ליטעראַטור ביי יידן" איז אָנגעקומען 
צו בידערמאַנען. 

משה אָדאָנער איז געווען פאַרליבט אין יעדן בוך זיינעם און האָט 
ניט גערן אױסגעבאָרגט זיינע ביכער. אים האָט זעלטן ווען באַפּרידיקט, 
וי אַזױ די באָרנער האָבן באַהאַנדלט זיינע ביכער: נים גענוג זאָרג- 
פעלטיק און ניט מיט גענוג דרך-ארץ. כּמעט אַלע ביכער זיינע זיינען 
געווען פּאַרוועבט און פאַרבונדן מיט געשעענישן, װאָס האָבן אים 
און די ביכער פאַרקניפּט אין אַן ענגערן בונד. 

יעדער אָנגריף אויפן יידישן װאָרט און אויף דעם יידישן בוך 
האָט אים טיף באַליידיקט פּערזענלעך. ער װאָלט דאַכט זיך ניט געקאָנט 
רעדן מיט קיין מענטשן װאָס איז געווען א קעגנער פון יידיש. ווען 
עס איז פּאַרגעקומען איינע פון די פּעריאָדישע אויפרודערונגען אַרום 
יידיש אין ארץ ישראל, פלעג איך דאָס גלייך דערפילן ביים טרעפן זיך 
מיט אָדאַנערן. ער איז דעמאָלט געווען ווייטלעך און קאַלט צו מיר. 
ווי מיר װאָלטן זיך געהאַט, חלילה, געקריגט אָדער זיך באַלײידיקט. בדרך 
כּלל איז ער, וי ס'איז געווען זיין נאַטור, געווען צוגעלאָזן און פריינט- 
לעך. די סיבה פון אָט די פּעריאָדישע , ברונזן" פלעגן זיין דער רעזולטאַמ 
דערפון, װאָס משה אָדאָנער האָט געוואוסט, אַז איך געהער צו דעם 
פּראָזארץ-ישראל לאַגער און אין זיין גרימצאָרן אויף די אין ארץ-ישראל, 
װאָס האָבן באַליידיקט יידיש, האָט ער ניט געקאָנט אויסשליסן קיינעם, 
װאָס האָט א וועלכעץ ניט איז שייכות מיט דעם לאַנד, כאָטש יענער איז 
געווען פּונקט אַזױ קעגן דעם אַנטי-יידיש אַרױסטריט וי ער. אין זיין 
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ליבץ צו יידיש איז משה אָדאָנער געווען טאָטאַל און אומקאָמפּראָמיס- 
לעך וי אַ זעכצניעריקער בחור אין זיין ערשטער ליבע... 

אָדאָנער האָט ניט געהרט צו יענע זאַמלער, װאָס זייער צאָל איז 
גאַנץ גרויס, װאָס לעבן אַן אָפּגעשלאָסן לעבן מיט זיך און זייערע ביכער. 
ער האָט ניט געװאָלט בלויז כאַפּן אַן ערשט בוך -- דאָס האָט אים גאָר 
קנאַפּ אינטערעסירט -- אָדער א זעלטענעם ספר. אים האָט מער אינ- 
טערעסירט דאָס, װאָס עס איז צוגעקומען אַ ניי יידיש בוך. ווער שמועסט 
אַז דאָס נייע בוך איז נאָך געווען פון אַ נייעם, נאָך ניט באַקאַנטן 
שרייבער, איז ער גאָר געווען מלא שמחה און גאַנץ אָפּט צוגעשריבן דעם 
נייעם שרייבער אַ סך מער טאַלאַנט, וי דער שרייבער האָט פאַרמאָגט. דאָס 
איז געווען אָדאָנערס נקמה אין די שווארצזעערס, װוי ער װאָלט צו די 
צווייפלערס געזאָגט: זעט, אַ פרישער סימן פון דער לעבעדיקער יידישער 
שפּראַך. 

יעדע גרעסערע יידישע ביבליאָטעק איבער דער גאָרער יידיַשער 
וועלט, אויב משה אָדאָנער האָט נאָר געהאָט געהערט פון איר און אויב 
זי האָט זיך גענייטיקט אין יידישע ביכער, האָט זי, די ביבליאָטעק, 
געהאַט אין אָדאָנערן אַ שטילן אָבער איבערגעגעבענעם מעצענאט. עס 
איז ניט געווען קיין אונטערשייד צי די ביבליאָטעק האָט עקזיסטירט 
אין פּױלן, אין ארץ-ישראל אָדער אין אַרגענטינע. 

גלייך װוי דער יידישער וויסנשאפטלעכער אינסטיטוט איז געשאַפן 
געװאָרן, האָט נאָך דער דעמאַלט פאַרהעלטניסמעסיק-יונגער אָדאָנער 
מיט נאָך עטלעכע מענטשן פון די עסקנים אַרום דער אַמעריקאַנער 
סעקציע פון ייװאָ, באַשלאָסן צו זאַמלען ביכער פאַר דער ניי געשאַ- 
פענער אינסטיטוציע אין ווילנע. אַלע אַנדערע, װאָס האָבן צוגעזאָגט 
צו זאַמלען ביכער, זיינען אָדער שנעל מיד געװאָרן אָדער אין בעסטן 
פּאַל צוגעשיקט דעם פעקרעמאַר פון דער אַמעריקאַנער פעקציע, דר. 
יעקב שאַצקין, אַ פּאָר ביכער זיי איבערצושיקן קיין ווילנע. צוויי מענטשן 
האָבן יאָרן לאַנג געזאַמלט, געפּאַקט און איבערגעשיקט טויזנטער ביכער, 
פּאַמפלעטן, זשורנאַלן און צייטונגען. דאָס זיינען געווען משה אַָדאָנער 
און ש. מענדלסאָן, אים צו לענגערע יאָר. אין דער ייװאָיצענטראַלע אין 
ווילנע האָט מען אַ לאַנגע צייט געמיינט, אַז דאָס זיינען צוויי רייכץ 
אַמעריקאַנער יידישע מעצענאַטן, ליבהאָבער פון יידיש און ניט קיין 
צוויי אָרעמע, גאַנץ אָפּט אַרבעטסלאַָזע יידישע אַרבעטער. 

משה אָדאָנער איז ניט געווען קיין אינטעלעקטואל. ער האָט ניט 
פאַרמאָגט די איינגעבוירענע פעאיקייטן פון אַ סך אױטאָדידאַקטן פון 
אונדזער סביבה, װאָס האָבן געהאַט אוניװוערסאַלע גייסטיקע אינטערעסן 
און זיך מיט גרויס זשעדנעקייט איינגעשאַפט אַ סך וויסן פון דעם רייכן 
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אַמעריקאַנער גייסטיקן אַרום און דאָס אַלץ פאַרדייט. אָדאָנערס גייס- 
טיקע דיעטע איז ניט נאָר געווען באַגרענעצט צו דער יידישער סביבה, 
פון וועלכער ער איז קיין מאָל קולטורעל ניט אַרױס אַפּילו צוליב נייגער, 
נאָר אַפּילו אין אונדזער ווינקל האָט זיך אָדאָנער באַגרענעצט דאָס רוב 
צו פּאָלקלאָר און צו דער שיינער ליטעראַטור. זיכער האָט ער איך 
געקויפּט און געזאַמלט ווערק אויף אַנדערע געביטן פון דער יידישער 
קולטור. זיין אייגענער טיפער אינטערעס איז אָבער געלעגן אין דעם 
גרויסן יידישן פאָלקס קװאַל -- אין יידישן פאָלקלאָר און אין דער 
שיינער ליטעראַטור. 

משה אַָדאָנער האָט זיין טיפץ ליבע און שטאַרקע צוגעבונדנקייט 
צום יידישן װאָרט צו דעם יידישן בוך אַנטװיקלט צו אַ הויכער מדרנה, 
צו אַן אויסגעאיידלטן קולט. דאָס גערודפטע און אָפט באַלײידיקטע 
יידישע בוך איז געווען זיין בת-מלכּה און עֶר, משה אָדאָנער, איר איי- 
דעלער רימער, װאָס איז גרייט געווען צו יעדער צייט צו פאַרטיידיקן 
איר כּבוד. 

אַ ליטעראַטור, װאָס קאָן אויסהאָדעווען אַזעלכע איבערגעגעבענע 
פּאַרליבטע לייענערס און זאַמלערס, וי משה אָדאָנער, פאַרמאָגט אין 
זיך אַ כּישוף, װאָס קאָן פּשוטע פאָלקס מענטשן פאַרװאַנדלען אין גיים- 
טיקע פּרינצן, װוי זי האָט דאָס געטאָן מיט אונדזער אָדאָנערן. 

ער האָט געלעבט אַ שיין לעבן. 
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יעקב לעווין 


משה;ט 8זוזשר = 
דער איבערגעגעבענער (ייעועם 


איער וי דער לייענער דאַרף דעם שרייבער, דאַרף דער שרייבער דעם 

לייענער. 

עס איז ניט גענוג פאַר דעם דיכטער און פאַר דעם שרייבער, ווען 
ער קאָן אויסזינגען זיין ליד אָדער אָנשרייבן זיין דערציילונג. אין דעם 
שרייבער און נאָך מער אין רעם דיכטער זיצט אַ מאָנער, װאָס פּאָדערט 
ער זאָל אַרויסברענגען זיינע בילדער, זיינע געפילן, זיינע אידייען. דער 
שרייבער געפינט זיך אין אַ צושטאַנד פון טראָגן אַ קינד, און ער מוז 
דאָס אָפּהאָבן, כּדי צו דערפילן זיך באַפרידיקט און צופרידן און אַמאָל 
אַפילו גליקלעך. 

אָבער אַפילו ווען דער שרייבער האָט זיין ליד אָדער דערציילונג 
שוין אָנגעשריבן אָדער דאָס בוך אַרױסגעבראַכט, איז זיין צופרידנקיימ 
ווייט ניט פול. עס איז ביי אים פאַראַן אַ טיפער באַגער צו טיילן זיך מים 
זיינע אידייען און געפילן מיט אַנדערע, מיט די לייענער. און עם מאַכם 
דערביי ניט אויס, צי דער שרייבער וויל באַוואוסטזיניק באַװירקן די 
לייענער מיט זיינע געדאַנקען, מיט זיינע מיינונגען, צי אים אַרט אין 
גאַנצן ניט, אַז דער לייענער זאָל פון אים דירעקט באַאיינפּלוסט ווערן. 
דאָס װאָס זיין גייסטיקער איך װועט קומען אין באַרירונג מיט לייענער, 
דער באַוואוסטזיין אַז זיין שאַפונג האָט ניט דורכגעקלונגען אין אַ 
מדבר, נאָר האָט געפונען דעם װועג צו מענטשן, וי ער, און האָט אָפּי 
געקלונגע; אין זייערע הערצער און מוחות, דער דאָזיקער באַוואוסטזיין 
גיט דעם שרייבער די גרויסע באַפרידיקונג. 

נאַטירלעך וויל יעדער שרייבער, אַז די לײַענער זאָלן דערפילן 
אַז זיי האָבן עפּעס געפונען אין זיין שאַפונג און אַרױסגעטראָגן פון 
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איר, און זיינען אים דערפאַר דאַנקבאַר. ער וויל אַפילו, אַז די דאָזיקע 
דאַנקבאַרקײט זאָל אָפּקלינגען הויך; אַז זיין ווערק זאָל געלויבט ווערן. 
אָט די דאָזיקע אָנערקענונג פון זיין שאַפונג איז די גרעסטע באַלױנונג 
װאָס אַ שאַפער, אַ שרייבער קאָן באַקומען. 

געוויס קאָן טרעפן אַז די אָפּשאַצונג פון דעם לייענער, פון דעם 
גוטן און אַפילו בעסטן לייענער -- דעם קריטיקער -- זאָל ניט זיין 
צום גונסטן פון דער שאַפונג. דאָס רופט אָפּטמאָל אַרױס פאַרדראָס 
און אַן אונטערדריקט געמיט ביים שרייבער. אָבער שוין דאָס דער- 
מאַנען זיין נאָמען אַליין -- אַפּילו צום נעגאַטיוון -- איז אַ דערגרייכונג 
פאַר אים. 

אַזױ איז דער שרייבער פֿאַרבונדן מיט דעם לייענער. אָבער צווישן 
די לייענער זיינען פאַראַן גאָר ווייניקע, װאָס שטעלן זיך אַלס ציל נישט 
בלויז צו לייענען, נאַר אויך טאַקע אָפּצורופן זיך אויפן געלייענטן, אָפּי 
צושאַצן דאָס, און טיילן זיך מיט זיינע איינדרוקן און מיינונגען מים 
נייע לייענער. דאָס זיינען די קריטיקער -- די געוואונטשנסטע און די 
שרעקפולסטע מענטשן פאַרן שרייבער. די מערסטע לייענער זיינען 
שטילע. װאָס זיי טראָגן אַרױס פונעם געלייענטן, טראָגן זיי אין זיך: 
צי דאָס איז דאַנקבאַרקײט און באַוואונדערונג, צי רוגזה און געגנער- 
שאַפּט; פאַרגעניגן צי אומצופרידנקייט, אָבער דאָס אַלץ האַלטן זיי פאַר- 
באָרגן ביי זיך. סיי ווען עס מאַכט אױיף זיי אַן איינדרוק, װאָס זי 
טראָגן מיט זיך אַ לאַנגע צייט, סיי ווען זיי לייענען דורך און פאַר- 
געסן באַלד; אַזױ צי אַזױ מיילן זיי זיך זעלטן וועגן זייערע איינדרוקן 
מיט אַנדערע; דאָס זיינען שטומע לייענער. 

אַמאָל אָבער זיינען צװוישן די געויינטלעכע לייענער פאַראן 
מענטשן אַרטיקולירטע, װאָס קאָנען ניט האַלטן אין זיך די איינדרוקן . 
פונעם געלייענטן. זיי מוזן זיך טיילן מיט אַנדערע מיט דעם, װאָס זי 
האָבן אַרױסגענומען פונעם געלייענטן, באַזונדערס פון אַ גאַנץ בוך. 
צו אָט דער קאַטעגאָריץ האָט באַלאַנגט משה'לע אָדאַנער. דאָס איז גע- 
ווען א לייענער פּאַר עקסעלאַנס. איינער װאָס האָט ניט געקאַנט אויס- 
קומען אָן אַ בוך; װאָס האָט געהאַט אַ דראַנג נאָך ביכער. אָדאָנער 
האָט קענטיק געהאַט פּונקט אַזאַ באַגער צו לייענען יעדעס נייע בוך, 
וי דער שרייבער האָט געהאַט עס אַרויסצוברענגען פון זיך. יעדעס 
מאָל ווען עס איז דערשינען אַ ניי בוך, האָט אָדאָנער באַקומען אַ געפיל 
פון הונגער נאָכן בוך. ער האָט געדאַרפט קריגן דאָס בוך און דורכ- 
לייענען דאָס, כּדי צו שטילן דעם הונגער. אָבער דורכלייענען דאָס 
בוך אַליין איז פאַר אים ניט געווען גענוג. ער האָט געמוזט זיך טיילן 
מיט די אַרומיקע, מיט די מיט וועמען ער האָט זיך באַגעגנט. און דאָס 
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טיילן זיך האָט געוויינטלעך געטראָגן די פאָרם פון אַרױסגיסן פון זיך 
זיינע איינדרוקן, פון לאָזן די צוהערער פילן, אַז דאָס בוך איז אַזאַ, 
װאָס איז ווערט געלייענט צו װערן; ניין, פיל מער: װאָס עס איז 
ווינטשנסווערט דאָס צו לייענען און נאָך מער, װאָס מע מוז דאָס אַפּילן 
דורכלייענען. אָדאָנער האָט אַלעמאָל גערעדט מיט פּאַטאָס וועגן אַ דורכ- 
געלייענט בוך. ער האָט גענוצט סופּערלאַטיוון, באַשרײבנדיק דאָס בוך. 
און אַ צוהערער איז געוויינטלעך אַװעק פון אים מיט דעם איינדרוק, 
אַז אָדאָנער האָט ניט נאָר געלייענט דאָס בוך, נאָר האָט דאָס דורכגץ- 
לעבט, און אַז זיין מיינונג איז דעריבער אויפריכטיק. 

די אַלע װואָס האָבן געקענט אָדאָנערן זיינען גענייגט צו גלויבן, 
אַז ער האָט געמוזט גוט פאַרשטיין אַ בוך. ווייל עס איז דאָך ניט מעגלעך, 
אַז אַן אינטעליגענטער מענטש זאָל אַזױ פיל לייענען און זאָל ניט קענען 
וי געהעריק אָפּשאַצן אַ בוך. 

ניט װוייניקער האָט זיך געװאָרפן אין די אויגן אַ צווייטער שטריך 
אָדאַנערס: ער איז געווען א זאַמלער. פאַר אים איז ניט גענוג געווען 
צו לייענען א בוך; ער האָט געדאַרפט האָכּן דאָס בוך, אָדער ריכטיקער 
--- פאַרמאָגן דאָס בוך. און װווי שווער דאָס איז אים ניט אָנגעקומען 
האָט ער איינגעקויפט זיך אַ ים מיט ביכער. ניט נאָר די געוויינטלעכע, 
װאָס זיינען געווען צוגענגלעך לויטן פּרײז, נאָר -- און טאַקע הויפּט- 
זעכלעך -- די, װאָס זיינען געווען אויסערגעוויינטלעך סיי לויטן אינ- 
האַלט און סיי לויטן אויסזען, ניט קוקנדיק אויף דעם װאָס זיי האָבן 
געקאַסט אַ סך. און אָדאָנער האָט אָנגעזאַמלט אַ גרויסע ביבליאָטעק, 
אין וועלכער עס געפינען זיך אַ סך פון די פיינסטע און זעלטנסטע 
יידישע ביכער. איך שטעל זיך פאָר דעם פאַרגעניגן פון אָדאַנערן ווען 
ער איז נאָך דער אַרבעט געקומען אַהיים און האָט זיך אַועקגעזעצט 
אין זיין ביבליאָטעק-צימער װאָס פון זיינע פּאָליצעס האָבן אויף אים 
געקוקט די פיינסטע יידישע גייסטער, װאָס האָבן איבערגעלאָון נאַך 
זיך פאַר אים זייער ירושה. 

און אַ דריטן שטריך האָט אָדאָנער פאַרמאָגט: ער האָט ליב געהאַט 
די יידישע שפּראַך. געקומען פֿון פּױלן מיטן רייכן פּוױלישן דיאַלעקט אין 
זיין מויל, האָט ער זיך באַצױגן צו זיין מאַמע-לשון מיט דער גרעסטער 
װאַרעמקײט. אָדאָנער האָט ניט גערעדט אויף קיין אַנדער שפּראַך מימם 
די, װאָס האָבן פאַרשטאַנען יידיש. ער האָט זיך געפרייט מיט יעדן 
דערפאָלג פון יידיש, און אפשר איז זיין ליבע צום יידישן בוך געווען 
אין אַ גרויסער מאָס אַ רעזולטאַט פון זיין ליבע צו יידיש. דערפאַר 
האָט אים אויך ניט נאָר פאַרדראָסן נאָר טאַקע וויי געטאָן יעדער אָנפאַל 
אויף יידיש, יעדע באַלײידיקונג פון יידיש, פון װאַנען זיי זאָלן ניט האָבן 
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געקומען. און אפשר איז אויך אָדאָנערס געגאַטיווץ באַציאונג צו ישראל 
געווען א רעזולטאַט פון דער נגעגאַטיווער באַציאונג פון ישראל צו יידיש. 

עס איז געווען אינטערעסאַנט אָדאָנערן הערן רעדן וועגן דערפאָלג 
פון יידיש, אויף וועלכן געביט דאָס זאָל נים זיין. איר האָט דעמאָלט 
געזען פאַר זיך אַ מענטשן אַ באַגײסטערטן: די אויגן זיינץ האָבן גע- 
לויכטן, די שפּראַך איז געווען אַ זאַפּטיקע, אַ בילדלעכע, אין רעדן האָבן 
אָנטײל גענומען די הענט און אַלץ מוסקולן פון פּנים. און די צוהערע 
האָבן צוזאַמען מיט אים געפילט. זיך נאָענט, צוגעבונדן צו אונדזער 
אלעמענס מאַמע-לשון. 

לאַנג, לאַנג װועלן אָדאָנערס באַקאַנטע אים געדענקען, אים -- דעם 
גרויסן ליבהאָבער פון דער יידישער שפּראַך און פון יידישן בוך. 
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שמואל לעווין 
אָדאָנער - אַן אײגנאַרט'קער ‏ = 


אי װאָס װוייניקער אינדוסטריעל:ציוויליזירטע לענדער און אין װאָס 
קלענערע שטעט מענטשן לעבן, אַלץ גרעסער איז זייער אינדיווי- 
דועלע אײגנאַרטיקייט, די באַזונדערץ טיפּישקײיט פון יחידים. אין די 
קליינץ שטעטלעך, אַפּילו פון די אינדוסטריעל-ציוויליזירטע לענדער, 
זיינען פּראָפּאַרציאָנעל דאָ מער אײיגנאַרטיקע טיפּן וי אין די גרויסע 
שטעט. די טיפּישקײט פון די ערשטע איז בולטער, קלאָרער, אויסגץ- 
שפּראַכענער און אָפענער וי פון די לעצטע. דאָס זיינען באַקאַנטע 
פאַקטן; זיי שפּיגלען זיך באַזונדערס אָפּ אין דער שיינער ליטעראַטור. 
גאָר באַזונדערס אײיגנאַרטיק זיינען געווען די קליינשטעטלדיקע יידישע 
טיפּן אין מזרח-איײיראָפּע; אײיגנאַרטיק, ווייל זייער יידיש לעבן איז 
געווען אַזױ אַנדערש וי פון די קריסטלעכע שכנים: זיי האָבן געלעבמ 
פולשטענדיק אָפּגעזונדערט און לגמרי פאַר זיך. זייער לעבן איז געווען 
אַנדערש נישט בלויז בנוגץ רעליגיץ און טראַדיציע, נאָר אויך סאַציאַל- 
עקאָנאַמיש: זיי האָבן זייער חיונה געצויגן כּמעט דורכויס פון האַנד- 
ווערק, קליינהאַנדל, פאַרמיטלעריי און פון פּאַרשײידענע לופט-פּרנסות. 
גאָר גאָר ווייניק יידן האָבן געאַרבעט אין די פאַבריקן פון יענע זייער 
קנאַפּ אינדוסטריאַליזירטע לענדער, אַפילו נישט אין לאָדזש און ביאַ- 
ליסטאָק. די מאַסע יידישע וועבער אין די דאָזיקע שטעט זענען אין 
זייער רוב מנין ובנין געווען כאַלופּניקעס: זיי האָבן געאַרבעט אויף 
האַנדוועב-שטולן אין זייערע היימען אָדער ביי קליינע יידישע פאַב- 
ריקאַנטלעך. 
| צווישן די באַזונדערע סימנים מובהקים אין דער יידישער אייננ- 
אַרטיקײט פון מזרח-אייראָפּעץע איז געווען דאָס באַשטײן אויף אמת, 
אויף גערעכטיקייט, אויף יושר, װאָס האָט צומיינסטנם געמיינט כּמעט 
פאַר יעדן לויט זיין אייגענער אויסטייטשונג. און כּמעט יעדערער 
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איז געווען אן עקשן, געברענגט כּל הראיות און געדרייט מיטן גראָבן 
פינגער (לויטן אייגענעם שכל), אַז נאָר זיין אויסטייטשונג איז ריכטיק. 
דער װאָס האָט עס ניט געקאָנט באַװײזן, איז אַלצאײינס געבליבן באַ 
סזייניקע -- ער.האָט ניט נאָכּגעגעבן. (איך רעד בלויז וועגן מאַן. א 
פרויען האַבן דערין גאַר װייניק,? כּמעט גאַרניט אַָנטײל גענומען). 

צווייטער פקן די באַזונדערע?טֿימנים: מובהקים:אין דער יידישעה א 
ארטיקייט אין מזרח-אײיראָפּץ איז געווען: דער געוואלדיקער אָפּטי- 
מיזם (פאַראַ פּאַראַדאָקק צו די טויזנטער יאָרן פון כּמעט אוממענטש- 
לעכע ליידן אין זייער טראַגיש לעבן!). דער דאָזיקער אָפּטימיזם ווערט 
נאַך היינט באַצײַכנט אַלם דער יידישער. דִי דאָרטיקע יידן האָבּן עקשנות- 
דיק זיך געהאַלטן ביי אים און אים עקשנותדיק פאַרטיידיקט (אויך 
הלט ביו 8 געוויפער מדרגה אומעטום אין דער וועלט) קעגן די 


י' 
ווייניקע יידישע פּעסימיסטן און פקעפּטיקער. דאָס איז פאַר יענע יידן 
געווען פ סיכאַלאָגיש. א ן לאַגיש קאַנסעקװענט. 


פון יענער, עס מזרֶה-אײיראָפּעאישער יידישער אײגנאַרטיקײט, 
עעטיהוש. וידישער טיפּישקײט,;איז;דאַ; אי אטערוקע זייער װײַיניק, 
אָדער כּמעט גאַרנישט געבליבן. פֿון די הונדערטער טויזנטער אַהערגע- 
יע יעדער כטמעט'א טיפ פאר ױיך -- איסך חי פון קינסטלער אין 
האָלץ געשניצט, אין שטיין געהאַמערט, אין בראַנדז געגאָסן, יעדער 
פּלאַסטיש אין זיין אייננאַרטיקער אָרינינאַליטעט -- פון זי אַלע זענען 
פאראן בלה /נאַך יהידים: דער:רוב. מנין ובנין, זיך. אין' מילואַנען פֿאַה? 

מערט, האָבן כּמעט פון אָנהײב אַן גענומען פאַרלירן זייער אַריבערגע- 
בראַכטע אײיגנאַרמיקייט, זײַער קולטור-ספּעציפישקײיט, דִי ‏ גרויסע 
עשירות פון זייער יידישער טיפּישקײט. זייערץ קינדער און קינדסקינ- 
דער, אינגאַנצן אויפגעהוילט פון יידישער קולטור און טראַדיציץ -- רע 
ליניעזער צי וועלטלעכער, געזאַטלט, געשפּינט און געוועבט און מסיִרתּ- 
נכשדיק אָפּנעהיטן -- האָכן זיך כּמעט פולשטענדיק אַפימיליהט מיט 
זערע קריסּטלעכע שכנים דאָ. זיי האָבן זיך אַלין שטאַרקער און שטאר- 
קער באַמיט צו ווערן אַמעריקאַנער, אין אַלעם גלייך צו זייערע קריסט- 
לעכע שכנים, אויסצואװאָרצלען פון זיך אַלץ, װאָס זיי האָבן געירשנט 
פון זייערע טאַטעם און מאַמעם, זיידעם און באָבעס, אויסצואװואַרצלען 
אַזױ, אַז ס'זאָל נישט בלייבן קיין סימן דערפון אינערלעך און אויפערלעך. 
נישט הונדערט, נאָר צװויײיהונדערט-פּראַצענטיקע ווילן זיי זיין. דאָ און 
דאָרט זענען נאַך פאראַן רעשטלעך װאָס באַמיען זיך צו זייַן יידן וי יענע 
א טל פוןיענער זײיטאָנםאַבער ס'נײיט נישט:;װייל, זי -שישן איער 
יידישקייט מיט אַמעריקאַנישקײט. יענע אָבער, אין דער אַלטער היים, 
זענען געווען הזהר והזהר -- אַז אין זייער יידישקייט זאָל חלילה קיין 
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שמץ פונעם שכניש-קריסטלעכן נישט אַריינדרינגען. ס'יידישע פּרצוף 
פון די דאָזיקע רעשטלעך דאַ הי, איז דעריבער זייער מטושטש און 
ווערט אַלץ מער מטושטש. 

מיט איינעם פון די אין אַמעריקע נאָך װײיניק פאַראַנענעץ יחידים 
פון אנדזער רייכן אַ מאַל, בין איך געווען נאַענט באַקאַנט איבער צװאַנ- 
ציק יאָר -- שיר פון זינט איך בין אַהערגעקומען. ער האָט געהייסן 
משה אָדאָנער. מיר זענען די גאַנצץ צייט געווען שכנים. שוין מער 
וי פערציק יאָר, אַז ער האָט אַהער איינגעװואַנדערט. נישט פון פּױלן, 
וואו עֶר איז געבוירן געװאָרן, איז ער אַהערגעקומען, נאָר פון פּאַריז 
וואו ער האָט געלעבט אַ היפּשע צייט. געװען איז ער איינער פון 
א. מ. ווייסנבערג אַזױ קינסטלעריש געמאַלטע טיפּן, איינער פון זיין 
מייסטערדערציילונג , אַ שטעטל", כאָטש געווען איז ער אַ װאַרשעװער 
(געבוירן אין איינער פון די אָרימסטע געסלעך אין יידישן פירטל). 
נאַָך נישט קיין צען יאָר אַלט, האָט ער גענומען לערנען אַ מלאכה, 
און אַ ,בונדיסט" -- פון זינט ער איז געװאַרן אַ געזעל. געלעבט כֹּל ימיו 
פון יגיץ כּפּיו, שטענדיק אַ טאַפּעצירער און שטענדיק ,אַ בונדיסט". 
אין זיין כאַראַקטער און פּערזענלעכקייט איז געווען דאָס אַלץ, װאָס 
איך האָב באַצײיכנט אַלץ סימנים מובהקים אין דער אײגנאַרטיקײיט פון 
די יידן אין מזרח-אייראַפּע. ער האָט זיך אַרומגעקריגט כּמעט מיט יעדן 
פאַר זיינץ אמתן, פאַר זיין אופן פאַרשטיין יושר און. גערעכטיקייט, 
אײינגעשפּאַרט זיך געהאַלטן ביי זיינס קעגן די לאָגישסטע אַרגומענטן 
פון אַנדערע. טראָיץ דעם האָט אים יעדער גערן געהאַט, ס'איז קיינער 
מיט אים און ער מיט קיינעם נישט ברוגז געװאָרן. 0 אָפּטימיסט, אַפּילן 
ווען גרויסע אָפּטימיסטן האָבן זיך גענומען װאַקלען. אַ קינד פון יידישע 
פּאָלקסמאַסן אין פּױלן -- איז ער אין תּוך או עצם געווען אַ גליײביקער, 
נישט פרום לויטן שולחן ערוך, אָבער פרום-נלייביק לוט דער בונדישער 
תּורה. איר איז ער געב ליבן געטריי און איבערגעגעבן כֹּל ימיו, = 
געהיטן אין קלענסטן דין און איז קיין מאָל נישט נכשל געװאָרן; 
האַט קיין מאָל ניטט עובר געווען אויפן מינדסטן פּונקט אינעס ראט 
פון זיין פּאַרטײ, אַפילו ווען אירץ פירערם, צי אַ טייל פון זיי, האָבן 
נאָך דער צווזייטער וועלט-מלהמה מותּר געווען אין זייער קאַמף קעגן 
געוויסע אידעאַלאַגיעס, װוי למשל, קעגן דער אידל עאַלאַגיע פהן ‏ ציוניזם: 

משה אַדאָנער ע"ה איז געווען אַן איש תֹּם ונשלם. וי אַ פּאָלקם- 
מענטש איז פאַר אים אַלין (הוין רעליגיע) אין דער פאָלקס-טראַדיציע 
געווען טייער און הייליק. מע זאָגט , פאָלקס-טראַדיציץ", ווייל טראַדי 
ציץ האַלט זיך אויפן פאָלק, אויף די הונדערטער טויזנטער, אויף די 
מיליאַנען פּשוטע מענטשן, װאָס זענען דער פונדאַמענט פון אַ פּאָלק. 
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דער קליינער מיעוט, די אַריסטאָקראַטיע, װאָס האַלט זיך פאַרן , אוי- 
בערשטן פון שטויסל", האָט אין איר גרעסטן טייל, כּמעט ביי אַלע 
פעלקער און אויך ביי אונדז, כּמעט זיך קיין מאָל נישט גערעכנט מיט 
דער טראַדיציע פון פאָלק. אַפילו נישט מיט דער רעליגיע, װאָס איז 
אין אַמאָליקע צייטן געווען און איז אויך נאָך היינט אין די מיינסטע 
לענדער (דאַרט וואו קירכע איז נישט אָפּגעטײלט פון מלוכה) דער 
טיקר אוןן דער זיסוד פֿון דער מלוכה.- זיכּער, אומעטום איז דער מלך 
פיט זיינע. שרים, די רייכע יאון מעב יק זע, געקומען איןן די טעמפּלען 
צו די רעליגיעוע צערעמאַניעם (אַזױ איז עד-הָּיום, חוץ אין קאָמונים- 
טישע און צום טייל אויך אין דעמאַקראַטישע לענדער). ס'איז געווען 
מקוכה-פליכט.. פאַרצייטנס. איז אין געװויַפע לענדער דער סלך געווען 
אויך דער כּוהן גדול. די טעמפּלען, באַזונדערס אין די מעטראַפּאָליעס, 
וען דעהיבער העטען (און זענען: נאך הײַנט), די. זואונדערלעכע אר- 
כיטעקטאָנישע יט די פּרעכטיקסטע פּאַלאַצן, אינעװייניק דעקאָרירט 
מיט די טיײיערפּטע שטאָפן, מיט גאָלר און זילבער און אבנים טובות, 
הערלעך געמאַלן, מיט בילדער און סטאטוען פון די יבר קינסטלער. 
האָם אדץ טעד לכבוך המקך, װי פאַר נאָט װוענן. די רעליניעזע צערע- 
מאָניעס זענען געפּראַװועט געװאָרן מיט גרויס פּאָמפּ, מיט מוזיק און 
טשין די זענען געװוען די ברויסאַרטיקסטע ספעקטאקלען. זענען דט- 
דיבער אפשר גערעכט די, וועלכעץ-האָבן, געטענהט פריער.-און טענהן 
ווייטער, אַז דער שיקר אין קיום האומה איז מראדיציע, און נישט רע- 
ליניע א פאלק לעבט מיט און אין דער טראדיציע, 2 סאַנדערע 
איז געטריי און איבערגעגעבן = שטיצט זיך קעגנזייטיק. האָט אַ פאָלק 
-- צוליב געוויסע סיבות -- זיך אָפּגעקערט פון זיינע טראַדיציעס, הערט 


עם אויף צו זיון דאָס זעלבע פֿאָלק װאָס ס'איז געווען, יו אַ מאַסע 
(אויב אין אַן איינן לאַנד), אָדער אַסימילירט פונעם פאָלק, צווישן וועלכן 
ס'לעבט, 


משה אָדאָנער, ע"ה האָט דאָס אינסטינקטיוו און אויך באַוואוסט- 
זינוק) בשנומען; אעקינד פון זיין פּאַלק,;אן עמך-מענטש, איז ער געווען 
או | געבלוכן. שפיט און פאַרוועבט אין זיין פאָלק און. אין זיינע 
טראדיציעם. ער איז געווען אק נעבליבּן פאַרבונדן מיטן נאָפּל פון די 
יידן אין פֿױיקן,. וי 8-קינד אין בויך. פון דער מוטער אִיז פאַרבונדן 
מייט דער מוטערם גוף.. און פֿונקט. װוי ער איז אין פּױלן נישם געװאָרן 
קיין פּאָליאַק, אין פראַנקרייך קיין פראַנצױז, אַזױ איז ער אין אַמעריקע 
נישט געװאָרן קיין אַמעריקאַנער, כאָטש ער האָט אַמעריקע אַזױ שטאַרק 
ליב געהאט, אז ער האָט דאַ; אין דעם לאַנד, שיר געזען די ; פארווירק- 
לעכונג פון זיין סאָציאַליסטישן א יעדנפאַלס האָט ער געגלייבט, 
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אַז דאַ ווערט געבויט סאָציאַליזם אויף אַ פרייהייטלעכן דעמאָקראַטישן 
אופן. ער איז אַפּילו קיין אַמעריקאַנער ייד נישט געװאָרן, נאַר געבליבן 
פוילישער ייד, װוי ר װואַלט דאָרט געלעבט. 
די יידן זענען שוין אין דער תּורה באַצײיכנט געװאָרן אַלם אַן ,עם 
קשה עורף". געמיינט איז עס געווען לגנאי. און דאָך איז עקשנות געווען 
און געבליבן איינס פון די עיקר פאַלקסאייגנשאַפטן, װאָס האָט אין 
יעדער עת צרה געהאַלפן ביישטיין די שווערסטע נפיונות און בלייבן 
אַ יידיש פאָלק. עקשנות און סבלנות זענען די שטאַרקסטע כּוחות אין 
קאַמף פאַר אַן אידייע, פּאַר אַן אידעאַל. אָן עקשנות און סבלנות איז 
נישט מענלעך קיין דויערנדיקע געטרײישאַכּט און איבערגעגעבנקייט, 
איז נישט מעגלעך קיין אױיפנעהאלטנקײט, איז נישט מענלעך צו דער 
גרייכן דאָס, צו װאָס מע שטרּעבט. אויך אין עקשנות איז משה אַדאַנער 
ע"ה געווען א נקטריי -און איבערנעגעבן קינד כן זיין כאלק אין נאך 
אַ מידה, די שענסטע: עוסק זיין בתּודה יום ולילה. שיר וי א פּרזש, האט 
ער זיך אַפּגעזאַנט כּמעט פון אַלע. תּענונייעולס-הזה און יעדע פהייע 
מינוט אָפּגעגעבן דעם געדרוקטן יידישן װאַרט. 
גערעדט און געלייענט האָט משה אָדאָנער ע"ה נאַר יידיש. אויך 
דערין איז ער- געווען אײינגעשפּאַרט, און וי איינער פון דער פאָלקס- 
מאַסע זיך געהאַלטן דערביי: אַז יידיס נגעהערט צו די יסַודות פון יידיש- 
קייט. ער האָט פון זיין שווער אױסגעאַרבעט געלט אויסגע עבן אויף 
ביכער מער וי ער האָט געקענט. אַלץ װאָס איז געדרוקט געװאָרן אין 
יידיש איבער דער גאַנצער וועלט האָט ער געקויפט. אַז ער איז נעװאַר 
עװאָרן פון עפּעס אַ געדרוקטער זאַך אין יידיש װאָס ער האָט נישט, 
האָט ער נישטט גערוט ביז ער האָט עס באַקומען. די שווערסטע אָנ 
שטרעננונג דערביי איז פאַר אים קיין מניץה נישטט נעװען; קיין פרייז 
נישט צו פיל. ס'זענען געווען צייטן, ווען דאָס װאָס ער האָט פאַרדינט 
איז געווען קוים גענוג, צי אַפילו נישט גאַנץ גענוג אויף דאָס נייטיקסטע 
פאַר דער פּאַמיליע. דערצו האָט איין קינד שטענדיק געקרענקט. משה 
אַדאַנער אָבער איז יעדע סוף ואַך אַװעק מיט די גאַנצע שכירות צו- 
ערשט אין דער בוכהאַנדלונג וואו ס'איז פאַרּ אים, דעם שטענדיקן און 
אַנגע 1 קונה, געווען רעזערווירט אַלץ װאָס איז אין לויף פון דער 
וואַך דערשינען אין יידיש און אָנגעקומען פון אומעטום אין דער וועלט, 
וואו יידיש ווערט געדרוקט. פאַר זיין פרוי -- איר צו לעננערע יאָר, 
אַן אינטעליגענטער פאָלקסמענטש, איינע פון די אויפגעקלערטע נשים 
צדקניות -- איז איר מאַנס קויפן ביכער פאַרן אָפּנעשפּאָרטן ביסן פֿון 
מויל געווען פּונקט 0 רעכט, וי פאַר די אַמאָליקץ נשים צדקניות, 
וועמעס מענער האַבן פון אָפּגעשפּאַרטן ביסן געשיקט דעם רבין װועָכנט- 


42 


לעך א פדיזן; געגעבן צדקה! געצאַלט שכר:לימוד.וכדומה; טייל פון יענע 
פרויען האַצן זייערע. פענער יגעהאָלפֿן פֿאַרדינען ! אויף פרנסה. אַדער 
אלו געפר-עטוישוזער און ‏ ביטער,-:כדי ;זיערע?;מענער זאָלן-קאַנען 
שוסק. זײין. פתוזהה. אומנעשטערט. 'אויך. אַנקע, - סמשה::אָדאַנערס -פהוי, 
האָט שטענדיק, ווען זי האָט נאָר געקאַנט, און ס'איז געווען וואם -צה 
-אג הופף ארפעכר געהאַלכן איר טא עטן =+ = 32 
א בי טע עי = עה האַטט רש שם. 
=שטברט האָם לעצטטפון זיך, וי קויפןוש:מלבוט; שיך, וקדומה, ואס 
האט שוין זייער, נייטיק;געמוזט האַכן. ער האָט מצמצם נעווען זיקן 
פרעסטן פארגענינן. פון. די אָר נאַר ‏ װזײַניקע װאַס עָר האָט: פאַר זיך 
אי-ערגעלאזט, זיך טייל מאָל. אַרײַנצוכאַפּן אין דער קאפעטעריע, אין 
יע כעס 5 קרטלז שוייבעה אהטאפארפרננגנען נטללכן טעה אין זײַער 
==וית ואס אט פאַר אי געוולן:אן עונג הוחני. יוי;אַמאַל בי פרומע 
יידן או זיין אין דער מסיבה כון לומדש; -אויך אין רױיפּערן די. ליוקקש, 
ינע כון די װונציקע לײהנטאפֿסן װועלכבע ער האָט יי געקאַנט 
ובר זי האט ער מצמצם געווען. 


די גרויסע לײידנטאַפּט זיינע אָבער, אין וועלכער ער האָט פובלי- 
מירט שיר אַלע לײידנטאַפטן, די ליידנשאפט צו קויפן און לייענען אַלץ 
װאַם איז איַן יידיש געדרוקט געװאָרן -- די דאָזיקע ליידנשאַפּט האָט 
ער ניט געװאָלט און ניט געקאָנט מצמצם זיין. 


אין לייענען אין קויפן אלץ װאָס אי אין יירט געדהיקט געװאָרן, 
האָט משה אַזאַנער, ע"ה, נישט געוואוסט און נישט נעװאַלט וויפן פין 
פאַרטײי גרענעץ, אַדער פון וועלכע ס'איז טאַבוס. ער האָט געקויפט אַליץ 

אק הי אין יידיש געהרו 0 געװאָרן אין רוסלאַנד און אין די אַנדערע 
ק-וניסטיטע לענדער, און פֿלץ װאָס איז אין יידישט געדהוקט געװאַרן 
פריער אין פּאַלעסטינע או וא אין ישראל, און אַלין װואָס די ציוניסטן 
האבן אוטעטום אין דער ועלט געדרוקט אין וידיש, כאָטש די אן אוים) 
= א ,בונדיקט / זענען די דאָויקע צוויי פאַרטיען פאר איס 
געווען דאָס זע 0 ווי פּאַר אַ פרומען ייד גויאישקייט. פּונקט אַזױ װאָט 
יב יעקיכט אלץ װאָם איז בון דער יידיש רעליניעזער ליטעראטור 
איכערגעזעצט געוואָ רן אין,יידיש אק אייך פון דער נישט דיטטה 
וי העם בייע טעסטאמענט". כאָטט העליניץ איו פאַר אים הקעטען 
= חה וכערעדטן ‏ פינצטערער אבערגלויבן.. יידִיש אין פאד אים נעטען 
זי לשון קודש פֿאַרן פּהומען, און אַ בוך אין יידקט וי אַ הײליקער 
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ספר. זייןן באַציאונג צום. יידישן שרייבער. אין. יידיט אין געװען ליב- 
שאַפט און יראת הכּבוד, זי פון א הסיד צום רבין. 

משה אַדאַנעך ע"ה האָט איבערנעלאָזט א כיכליאַטעק. אין עי 
בער ס'געפינען זיך כיכעד, בראַשורן און זטורנאַלן, ואס זענען נישט 
כנמצא אין קיין שום. אַנדערעריידיטער כיכּליאָ?ק, נישט אין "בה 
וואטע און נישט אין אַ סך עפנטלעכע. 

ס'איז אַוועק איינער פֿון די ווייניק אין אַמעריקץ נאָך פאַראַנענעץ 
יידן פון דעד אַמאָליקער אַלטער: היים אונדזערקר, א זעלמענער הי= 
פון דער יידישער מאַסע אין פּױלן; די אבידה איז אַ גרויפץ. דער פאָלקם- 
מענטש משה אָדאַנער ע"ה האָט נעהאַלפן מיט אַלץ, װאָס עָר האָט 
נאָר געקאַנט, אויפּהאַלטן דאָס קליינע רעשטל יידישקייט פון אַמאָל דאָ 
אין אַמעָריקע. אַפֿילו בלויז מיט זיין ע{צס עקויסמירן האָם עֶר עִם 
געטאַן. לויט- דער לעגענדעץ האַלט זיך די װעלם אױכן זפות פון 7 
צדיקים. װואָלט די יידישץ ליטעראַטור געהאַט כאָטשט צויי טױזנט 
אועלכע לייענער און קױפֿער װוי ם'איז געווען משה אַהאַנער עָ"ה, װאלט 
זי זיך נישט געפֿונען אין אַזא מפכנדיקער לאַגע; אין װעלכער חײ וי 
פֿינט זיך. 

כּבוד דעם נפּטר! 
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מאַמטויי 


משה אַָדאָנער 


דיי נאמען איז ניַטט נגשוען ברויט באַקאנט אין דער קפנטלעכקיים, 

ער אי געטעון א שטילער, ממש 8 באהאלטענער לאמעדטואװיק 
ײ טרײער דינער פון דער ײהײַטער קולטור. עס האַבן זיין נאַמען 
יט פעקהעסס קיין ברייטע מאפן, אַבעֶר. ניסט איין יירישע. קולפור- 
אינסטיטוציעץ האָט צו פאַרדאנקען משה אַָדאָנערן די אוצרות װאָס זי 
פאַרמאָגט. 

די (פאליצעס פון דער ביבליאַטעקק פון ארנענטינער יווא װאַלפֿן 
עים דערצײלן ויפל שװײַסם אי. מי משה אַדאַנער האָט אין זי 
ארײינגקליי2בֿ 

משה אַדאָנער -- אַ קינד פון אַ פּראַלעטאַריש-ײדײיטער שטוכ (דער 
פּאַָטער אַ נאַרבער) -- איז געבוירן געװאָרן אין יאָר 1888 אין װואַרשץ. 
ער וועהט אריינגעצוינן אין-דער. רעװואַלנציאַגעהער באוועגונג, ער אי 
פון די אַקטיווץ בונדיסטן אין , פינפטן" יאָר. נאַכן דורכפּאַל פון דער 
עװאָלוציע נייט משה אַָדאַנער אַװועק מיטן עמיגראציע-שטראָס פריער 
קיין פּאַריז און שפּעטער קיין נידיאָרק. 

זיין ,שװאַכקײט" איז געוועזן דאָס יידישע כוך. ער האָט געהאַט 
די נרעסטע, יקדנפאלם אינטערעפאַנטפטע. יידישץ פּריוזאַט-ביבליאַטעק 
אין גרויסן ניריאָרק. פון די ערשטע אומלעגאַלע בונדישע אױסנאַכעס 
ביז די נייפטע דערשיינונגען אין ייִדיש אויף נאָר דער וושלת זיין 7יכ? 
צום בוך האָט ער נישט נאַר פֿאַר זיך., {קפפּלואטירט?; עֶר װערט דיה 
הופקראצט פאר צענדליקער ביבליאַטעקן אין דער װײָלם. נאך שװערע 
טעג פון הארשואבוע לויפט עֶר איבער פֿאַרשײידענע הייזער, קלויכט 
ביבער און שיפ?ּט עס אין נאַר דער וועלט. די טריטץ ביבליאטעקן אין 
דער װעלט - ייװאַ אין ארנענטינץ, מעדעסשיבליאָטעק אין פֿאריז, 
קורםקי-ביבליאַטעק אין ישראל, די ביבליאָטעקן בטעתּם אין די לאַנקרן 
-- זיי אַלץ האָט דער טייערער אָדאָנער געהאַט אין זינען. 
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ווען עס האָט זיך געשאַפן דער קורסקי-אַרכייו פון , בונד" ווערט 
אָדאָנער איינער פון זיינץ וויכטיקסטע זאַמלער. ער באַרײיכערט דעם אַר- 
כיזו מיט אַן אַ שיעור װוערטיקן טאַטעריאַל. 

עס = מיר אויסקומען פון אַדאָנערן אָפּט הערן, און יעדעס 
בריזזל זיינס איז געווען אמתע קדושה. ניטט נאָר האָט ער געזאַמלט 
און געשיקט א , ער האָט געוואוסט װאָס צו זאַמלען -- געווען 
איינער פון די בעסטע קענער פין דער ידישער ליטעראמוה. / יו 
געוועון דער אַדדעס פון אָן א שיעור יידישע שרייכער װאם האבן 
געזוכט (אין פאַרטײדענע לענדער) אַ בוך, אָדער א זשורנאַל און אין 
ערנעץ נישט געקענט געפינען- | 

ביז די לעצטע יאָרן געוועזן א האָרעפּאַשניק; ביז דעם לעצטן 
אטעם גע=לבן נעטדיי רע=. בונה ! 

עס איז אַוועק איינער פון די מערקווירדיקסטע בונדישע לאַמעד- 
וװואָווניקעס. 
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יודל מאַרק 
דער ואעדערלעכעריידישער לייענער 


הזה אָדאַנער ע"ה איז געווען אַן אויסטערלישע געשטאַלט, אַ זעל- 

טענער מענטש. ער האָט פאַרמאָגט אין זיך מידות טובות פון א 
למד-װואָווניק און ער איז געווען דורכגענומען, דורכגעדרונגען פון א 
טיפער ליידנשאַפט װאָס האָט אים ממש באַהערשט. זיין תּאווה איז 
געווען דאָס יידישע בוך. 


ער איז געווען אַ סופּער-וועלטלעכער. אים װאָלט אפשר ניט גע- 
פעלן געװאָרן -- אַבער מע מוז עס זאָגן: ער האָט געטראָגן אין זיך 
און אין זיין ליײידנשאַפט אַ סך, זייער אַ סך פון אונדזער אַלטער טראַ- 
דיציע, פון דעם שענסטן און דערהויבנסטן אין אָט דער מראַדיציע. 
די דורותדיקע דרך-ארצדיקע באַציאונג צום ספר, צום לערנען, איז 
ביי אים מגולגל געװאָרן אין דרך-ארץ, אין יראת-הכּבוד צום יידישן, 
דעם מאָדערנעם און וועלטלעכן יידישן בוך. אַזױ ווי זיידעס האָבן זיך 
באַצױגן אי צום לערנען אי צום תּהיליםזאָגן, אַזױ וי באָבעס האָבן 
גענאָסן דעם , צאינה-וראינה" און זייער מוסר-ספר אויף עברי-טייטש, 
-- אַזױ איז געווען משה אָדאָנערס נשמהדיקע שייכות צום יידישן בוך. 
אַזױנס איז מסתּמא זייער שווער צו געפינען ביי ניט-יידן. דאָס בוך איז 
ניט געווען סתּם אַ לייען-מאַטעריאַל, אַ מיטל צו פאַרוויילן זיך, צו פאַר- 
ברענגען די צייט אָדער זיך צו בילדן. דאָס יידישע בוך איז ביי משה 
אָדאָנערן געווען עפּעס אַזױנס, װאָס האָט אַ שייכות צו קדושה. 


משה אָדאָנער האָט אַװעקגעגעבן זיינץ טעג און יאָרן צו דינען 
דעם יידישן בוך. ער האָט געלייענט שלא על מנת לקבל פּרס. ער האָט 
ניט געקויפט אויף זיינע לעצטע גראָשנם טייערע ביכער, כּדי זיך צו 
גרייסן מיט זיי. ער האָט ניט געלייענט, כּדי צו האָבן שטאָף פאַר עפּעס 
אַ זייטיקן ענין, אָדער כּדי זיך צו באַרימען מיט זיין באַלײענטקײט. דאָס 
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לייענען איז געווען זיין תּאווה און זיין תּענוג, און דער שכר פאַרן 
לייענען האָט ביי אים געשטעקט אין דעם לייענען גופא. 

דאָס איז געווען א לייענער, װאָס דאָס לייענען איז ביי אים א מין 
הייליקע שיכּרות. קיין צוויימן צו אים איז מיר ניט אויסגעקומען צו 
באַגעגענען אין דער אַלטער היים און אַװדאי ניט דאָ ביי אונדז. עס 
איז געווען, קען מען זאָגן, א זכיה פאַר דער יידישער ליטעראטור צו 
האָבן, צו קענען האָבן אַזא פאַרכּישופטן לייענער. ער האָט אַפילו גע- 
מעגט האָבן טענות צו דעם אָדער יענעם שרייבער, אָבער צום בוך 
פון דעם שרייבער האָט ער קיין טענות און קיין איינווענדונגען נימם 
געהאַט. ס'איז דאָך א יידיש בוך! 

און ניט געקוקט אויף דער פּאַרליבטקייט אין דעם יידישן בוך, 
איז משה אָדאָנער געווען א באַטראַכטער און אַ באַואוסטזיניקער 
לייענער, װאָס זיין געשמאַק האָט זיך אױסגעאַרבעט במשך פון לאַנגע 
יאָרן נאָכקומען זיין ליידנשאַפט. איך בין אָפט פאַרוואונדערט געװאָרן 
פון זיינע טיפזיניקע באַמערקונגען און אָפּשאַצונגען, אויסגעדריקט אין 
עטלעכע ווערטער. דאָך איז ער גלייכצייטיק געווען הן א קריטיקער, 
הן אן אומקריטישער לייענער. זיין געשמאק און דער גלגול פון א 
קינסטלער, װאָס איז ניט געקומען צום אויסדרוק, האָבן געװועקט די 
קריטישע באַציאונג; זיין פאַרליבטקייט און זיין תּאווה האָבן אָפּט זי 
איבערגעשריען. האָט ער געקאָנט נתפּעל ווערן אויך פון צװייטראַנגיקע 
און אַפילו דריטראַנגיקע ליטעראַרישע ווערק, אויב זיי קומען פון דער 
װײַט, אויב ער האָט אָקערשט איצט אַרײנבאַקומען דאָס בוך, װאָס 
עס איז געווען שווער צו קריגן. 

געלייענט האָט משה אַדאָנער אַלץ, הן שיינעץ ליטעראַטור, הן 
װיסנשאַפּטלעכע. אָבער צו דער שיינער ליטעראַטור איז ביי אים געווען 
אַ באַציאונג אַ מער געהויבענע, א מער יום-טובדיקע. דאָ האָט ער 
געקאַנט מער אַרױסװײזן זיין חסידישע נשמה. װאָרעם אין תּוך איז ער 
געווען א הייסער, א פּלאַמיקער חסיד. זיין רבי איז געווען אַ קאָלעקטיווער 
-- דער יידישער שרייבער. 

די ציטערדיקע ליבשאַפט צום יידישן בוך האָט אים געטריבן צו 
ווערן אויך א זאַמלער פון ביכער, פון דעם געדרוקטן װאָרט. האָט ער 
אַזױ פיל אויפגעטאַן פאַר דעם ייוואָ אין זיין ווילנער תּקופה, און לעצטנס 
פאַר דעם אַרגענטינער אָפּטײל פון ייװואָ, פאַרן אַרכיוו פון בונד. אַרכיו, 
ביבליאָטעק -- דאָס איז ביי משה אָדאָנערן געווען אין דער בחינה פון 
מקום-קודש. זיין אייגענע ביבליאָטעק איז ביי אים געוען אַזא מין 
שמאָלץ, װוי א טאַטע שטאָלצירט אינעװוייניק אין האַרצן מיט אַ גע- 
ראָטן קינד. 
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די יידישע ליטעראַטור אין דער תּקופה פון אונדזערע מאָדערנע 
קלאַסיקערס, אין דעם זכות פון דעם דריי-געשטערן מענדעלע-שלום- 
עליכם-פּרץ, איז געװאָרן מער וי סִתּם אַ ליטעראַטור --- ס'איז געװאָרן 
א װאַרעמע משפּחה, אַ טיפער איניקסטער צונויפבונד צווישן שרייבער 
און לייענער. ליידער איז אין די לעצטע יאָרצענדלינגער אָפּגעץשװאַכט 
געװאָרן אָט די משפּחהדיקייט. משה אָדאָנער האָט אָבער מיטן גאַנצן 
לייב און לעבּן געהערט צו דער פאַרקניפּטקײט און צונויפגעוואַקסנקייט 
צווישן שרייבער און לייענער. יעדער;ווערק, מעג עס זיין אַפילו פון 
אַן אָנהײבער, איז געווען זיינער אַן אינטימער ענין. ער האָט זיך מיט- 
געפרייט מיט יעטװועדן דערגרייך פון דער גאַנצער יידישער ליטעראַ- 
טור אומעטום איבער דער וועלט. ס'איז געווען אַזױ וי זיין אייגענער 
שמאָלץ און אייגענער נחת. 

איז משה אָדאָנער געווען באמת דער וואונדערלעכער לייענער. 
מע קען ניט, מע מאָר ניט פאַרגעסן אַזא אויסטערלישע דערשיינונג. 
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נ. ב. מינקאָוו 


דער אומפאַרטייאישער 
ליבהאָבער פון יידישן בוך 


(אויפן פרישן קבר) 


לייער אינטערעסאַנטע בלעטער װעט מען אַמאָל אַנשרײבן וװעגן 
גאַנצע שיכטן מענטשן, װאָס האָבן אויף פאַרשיידענע אופּנים אַקטיו 
געהאַלפן בויען די יידישע קולטור. דאָס וועט זיין 8 זייער שיין קאַפּיטל 
וועגן מענטשן, װאָס האָבן ממש געלעבט מיט אונדזער קולמור, און זיינען 
געווען פּאַרנומען מיט איר טאָג און נאַכט. זיי האָבן געהאַט העכערע 
אינטערעסן און זיי האָט געצויגן צו די אידייען, װאָס אונדזער גייסטיק 
לעבן האָט געשאפן. צווישן זיי זיינען פאַראַן אויפריכטיקע מעצענאַטן, 
גרויסע ליבהאַבער פון מחשבה און בּוך, איבערגעגעבענע היטער פון 
אונדזערע אוצרות. טייל זיינען געווען די אינטימסטע און די איבער- 
געגעבנסטע פריינד פון אונדזער ליטעראַטור. איינער פון די איידלסטע 
צווישן זיי איז געווען משה אָדאָנער. 
מיט העכער פערציק יאָר צוריק האָט עֶר זיך באַויזן אין ניר 
יאָרק. געקומען איז עֶר אַהער אין 1916 פון פּאַריז. און אונדז איז ער 
געווען באַקאַנט אונטערן נאָמען משהלע פּאַריזער. אין 1916 איז די אַמע- 
ריקאַנער יידישע ליטעראַטור געווען רייף און רייך מיט דער ליטע- 
ראַטור פון אירע פּיאָנערן. 1916 איז אויך געווען די שענסטע צייט אין 
דער אַנטװיקלונג פון די ,יונגע". סימנים פון די שפּעטערדיקע , אינ- 
זיכיסטן" האָבן זיך שוין באַװיזן, װאָס האָבן שוין געהאַלטן אין אַנקומען. 
די , יונגע" האָבן געהאַט פּאַרערער, װאָס מען זעט זעלטן ווען. אויך די 
סאָציאַלע פּאָעטן -- די ,אַלטע" -- האָבן געהאַט מאַסן באַגײסטערטע 
פּאַטריאָטן. זיי האָבן, אָבער, געשטעלט דעם טראָפּ אויף סאַציאַלע און 
נאַציאָנאַלץ אידייען. די פאַרערער פון , די יונגע" האָבן זיך געהאַלטן 
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פאַר ,עסטעטן". ליטעראַטור לשם ליטעראַטור האָט זיי אינטערעסירט. 
די פאַרערער פון די , אינזיכיסטן" האָבן זיך געהאַלטן פאַר מער קאָמפּלי- 
צירטע מענטשן, פאַר ווייט-גייענדיקע מאָדערניסטן. 

משה אָדאָנער האָט ניט פּאַרערט בלויז איין גרופּע. ער האָט פאַר- 
ערט אַלע גרופּירונגען, אַלע שאַטירונגען. יעדע זאַך, װאָס איז געווען 
ווערטפול אין דער יידישער ליטעראַטור, האָט פאַרכאַפּט זיין האַרץ 
און נשמה. 

משה אָדאָנער האָט אויך געלעבט אין זיין אייגענעם זכות. דאָס 
בוך איז ביי אים געווען אַ הייליקע זאַך. אָן גוזמא -- ניט געווען אַ מענטש, 
װאָס זאָל זיין אַזױ פאַרליבט אין ביכער וי עס איז געווען משה אָדאָנער. 
עס איז ניט געווען קיין בוך, װאָס אָדאָנער זאָל עס ניט קריגן, וי נאָר 
דאָס בוך איז דערשינען. פאָרשער, געלערנטע און פאַראינטערעסירטע -- 
פון פאַרשיידענע לענדער -- האָבן געמוזט אָנקומען צו משה אָדאָנער 
כּדי זיך צו קענען באַנוצן מיט זעלטענע עקזעמפּלאַרן, אָדאַנער האָט פאַר- 
מאָגט די גרעסטע ביבליאָטעק פון דער יידישער ליטעראַטמור. און איין 
גאָט ווייס, אַז זיין מעגלעכקייט צו קויפן ביכער איז געווען זייער א 
באַגרענעצטע. אָבער ביכער זיינען געווען ביי אים אַ הייליקע לײידנשאַפט. 

משה אָדאָנער איז געבוירן געװאָרן אין װאַרשע, אין 1888. אין 
98 איז ער שוין געווען אַ מיטגליד פון , בונד" און פאַרזוכט די 
ביטערקייט פון זיין אַרעסטירט. פון 1909 ביז 1916 האָט ער געלעבט 
אין פּאַריז. אין פּאַריז איז עֶר געווען זייער אַקטיוו אין יידישע קולטור- 
קרייזן. אין פּאַריז האָט ער געהאָלפן רייזענען, ווען דער גרויסער דיכמטער 
האָט דאָרטן אַרױסגעגעבן דאָס װאָכנבלאַט ,דער נייער זשורנאַל". אין 
די לעצטע יאָרן האָט אָדאָנער זייער אַ סך געזאַמלט פאַרן ייוואָ אין ניו- 
יאָרק, פאַרן ייוואָ אין אַרגענטינעץ און פאַר דעם פראַנץ קורסקי-ארכיוו 
אין נידיאָרק. 

אַ געטרייער, אַן אומדערמידלעך-געטרייער מיטגייער און מימבויער 
פון דער יידישער קולטור איז געווען דער שטילער, סימפּאַטישער און 
איידעלער אַדאָנער. 

כּבוד זיין אָנדענק ! 


1 


ה. קעמפּינסקי 


אדאנער דער בונך סע 


=ייעם 9סטן יולי איז נאָך אַ לענגערער קראַנקהייט געשטאָרבן איינער 

פון די טרייסטע און איבערגעגעבנסטע פריינד פון דער יידישער 
שפּראַך און וועלטלעכער יידישער קולטור, דער בונדיסט משה אָדאָנער, 
וועלכער איז אויך געווען באקאַנט מיט זיין צונאָמען משהלע פּאַריזער. 

משה אָדאָנער איז געבוירן געװאָרן אין װאַרשע אין יאָר 1888 
אין דער משפּחה פון אַ גאַרבער. שוין פון די פריסטע יאָרן האָט ער 
אַרױסגעויזן פאַראינטערעסירונג מיט פּאָליטישע און קולטור-פּראָבלץ- 
מען. די רוסלענדער רעװאָלוציץ פון 1905 האָט אים אַרײנגעצויגן אין 
די רייען פון , בונד". ער איז געווען אַקטיו אויף דער , בירזשע" און 
אין די קרייזלעך, און אין 1907 איז ער אַ קורצע צייט געװוען אױך 
אַרעסטירט. 

אין 1909 האָט משה אָדאָנער פאַרלאָזט װאַרשע און איז אַריבער- 
געפאָרן קיין פּאַריז, וואו ער איז יאָרן לאַנג געווען איינער פון די אַק- 
מיווסטע אין די יידישע קולטור-קרייזן. ווען אַברהם רייזען האָט אָנגץ- 
הויבן אַרוסצוגעבן אין פּאַריז (פאַר דער ערשטער וועלט-מלחמה) זיין 
װאָכנבלאַט , דער נייער זשורנאַל", איז משה אָדאַנער געווען איינער 
פון זיינץ אַרויסהעלפער ביי דער דאָזיקער אַרבעט. 

אין יאָר 1916 קומט אָדאָנער קיין אַמעריקע. ער ווערט דאָ אַקמיו 
אין אַ ריי קולטור-אָרגאַניזאַציעס, הייבט אָן זיך איינצושאַפן יידישעץ 
ביכער, פון וועלכע עס איז שפּעטער אױסגעװאַקסן איינע פון די 
גרעסטע פּריוואַמץ יידישע ביבליאָטעקן אין די פאַראייניקטע שטאַטן. 
נישט קענענדיק זיך דערװאַרטן, ביז מען וועט אים צושיקן דאָס נייסטע 
יידישע בוך אָדער דעם נייסטן זשורנאַל, פלענט ער באַצייטנס לויפן 
אין די יידישע בוכהאַנדלונגען זיך דאָס איינצושאַפן אָפּזאָגנדיק זיך 
אָפט פון סאַמע נייטיקסטן פאַר זיך און פאַר זיין משפּחה. 
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משה אָדאַנער איז געווען אַן אינסטיטוציע פאַר זיך. פון פאַר- 
שיידענע לענדער פלעגן זיך צו אים ווענדן יידישע שרייבער און פאָרשער, 
ביבליאָטעקן און אַנדערע אינסטיטוציעס נאָך אַ זעלטענעם יידישן 
זשורנאַל אָדער א זעלטן ייִדיש ביכל, און אָדאָנער האָט נישט גערוט, 
ביז ער האָט עס אויסגעזוכט און אָפּגעשיקט. ווען דער יידישער וויסנ- 
שאַפטלעכער אינסטיטוט אין ווילנע האָט אָנגעהױבן זאַמלען מאַטעריאַלן 
אין אַמעריקע, איז משה אָדאָנער געװאָרן איינער פון זיינע סאַמע אי- 
בערגעגעבנסטע זאַמלער. ער האָט נישט געזשאַלעװעט קיין צייט און 
קיין מי און נאָך אַ שווערן טאָג האָרעװאַניץ פלעגט ער לויפן פון הויז 
צו הויז, פון גאַס צו גאַס, שלעפּן פּעק מיט מאַטעריאַלן, אײינפּאַקן זי 
אין קאַסטנס און באַזאָרגן זיי פאַרן יידישן װיסנשאַפּטלעכן אינסטיטוט. 
ער האָט געהאט אַ באַפרידיקונג פון דעם, װאָס יידישע פאָרשער, שריי- 
בער און קולטור-טוער װועלן קענען אויסנוצן די דאָזיקעץ קולטור-אוצרות. 

משה אַדאָנער האָט ביז 1940 אין אַמעריקע זיך נישט באַטײליקט 
אין פּאָליטישן לעבן. ערשט מיטן אָנקומען פון די ערשטע בונדיסטן פון 
פּױילן, וועקט זיך אין אים אויף זיין אַמאָליקעץ ליבע צום , בונד", װאָס ער 
האָט מיטגענומען פון דער װאַרשעװוער , בירזשע". ער דערנעענטערט 
זיך װאָס אַמאָל מער צו די נייאָרקער בונדיסטן און לסוף ווערט ער אַ 
מיטגליד פון דער בונדישער אָרגאַניזאַציץ אין ני-יאָרק. ער בלייבט 
געטריי דעם , בונד" ביז די לעצטע מינוטן פון זיין לעבן. מער וי איין 
מאָל איז אים אויסגעקומען צו פאַרטיידיקן דעם ‏ בונד" קעגן זיינץ 
קעגנער. זיין ערלעכקייט און שטאָלצער כאַראַקטער האָבן אים נישט 
דערלויבט צו פאַרשווייגן די פאַרשיידענע העצעס, װאָס מען האָט גע- 
פּרואווט די לעצטע יאָרן פירן קעגן , בונד". 

ווען עס האָט זיך געשאַפן אין ישראל די בונדישע ביבליאָטעק 
א. נ. פראַנץ קורסקי, ווערט משה אָדאָנער איינער פון אירע טרייסטע 
זאַמלער. ער האָט איר איבערגעגעבן אַלעץ דובליקאַטן, װאָס ער האָט 
פאַרמאָגט, און אויך מיטגעהאָלפן צו זאַמלען ביכער ביי אַנדערע, נישט 
זשאַלעװענדיק זיינע כוחות און געלט. דאָס זעלבע האָט אָדאָנער אויך 
געטאָן פאַר יידישע ביבליאָטעקן אין שוועדן און אין דייטשע לאַגערן. 

ער איז אויך געווען איינער פון די איבערגעגעבנסטע פריינד פון 
דעם בונד-אַרכיוו פּון דער יידישער אַרבעטער-באַװעגונג א. נ. פון פראַנץ 
קורפקי אין ניודיאָרק. ער האָט דעם אַרכיוו באַרײכערט מיט ווערטפולע 
ביכער און צייטשריפטן נישט נאָר פון זיין ביבליאָטעק, נאָר אויך גע- 
זאַמלט מאַטעריאַלן ביי אַנדערע. אַפּילו אין די לעצטע װאָכן פון זיין 
לעבן, אַ קראַנקער שוין, פלעגט ער טאָן די דאָזיקע אַרבעט, ווייל -- 
וי ער פלעגט זאָגן: , איך זע דאָ ביי די בונדיסטן אַ גרויסן אידעאליזם, 
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און דאָרמן, וואו עס איז פאַראַן אידעשליזם, איז מיר נישט צו שווער 
מיין אַרבעט און מיין מי". ּ 

עס איז אַװעק פון אונדז אַ שטילער, איידעלער און איבערגעגע- 
בענער מענטש -- אַ קעמפער פאַר דער יידישער שפּראַך און יידישער 
קולמור, אַ גוטער סאָציאַליסט, װאָס װעט לאַנג בלייבן אין זכּרון פון 
זיינע נאַענטע. 

כּבוד זיין אָנדענק! 
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לייזער ראַן 
אָדאָנער דער זאַמלער 


פאױסגעגאַנגען משה אַָדאָנער. דער קענסער, װאָס פרעסט איף און 

פאַרצערט אונדזער שעפערישע יידישקייט, װאָס ער האָט ליב גע- 
האַט מיט אַלע רמ"ח אברים פון זיין גום, האָט מיטן צער און טרויער 
אַרײינגערונען און אַריינגעדרונגען אין זיין שװואַכן גוף. װאָלט געווען 
דער יידישער ישוב אין ווילנע, װאָלט משה אָדאָנער געהאַט אַ שלושים- 
אַקאַדעמיע אין דער שטאָט, וואו ער איז אין זיין לעבן קיינמאָל נישט 
געווען, אָבער זיין ליבע און זיין לעבן איז מיט זיין נאָמען דערגאַנגען. 
אַפּילו אין ווייטן בוענאָס-איירעס, װועט מען זיין נאָמען דערמאַנען מיט 
אָן אן ערך ווייניקער גלייכגילטיקייט ווי אין ,ניריאָרק", וואו משה 
האָט א לעבן לאַנג געלעבט זיין שטיל לעבן פון אַ פאַרליבטן אין יידישן 
װאָרש און יידישן בוך. 

ווער איז דאָס געווען דער משה אָדאָנער, אָדער משהלע פּאַריזער 
-- װווי ער האָט געהייסן ביי גוטע ברידער פון זיין מטאַפּעציר-פאַך? -- 
ער איז נישט געווען קיין דיכטער, קיין שרייבער, קיין װיסנשאַפּטלער 
און קיין זשורנאַליסט. דעם אמת געזאָגט, ווייס איך נישט, אויב ער 
האָט אין זיין לעבן אַפּילו איין אַרטיקל אָפּגעדרוקט אויף וועלכער ס'איז 
טעמע. אַדאָנער האָט ד. גל. נישט געאַרבעט אויף קיין שום געזעל- 
שאַפּטלעכן פּאָסטן. מפּרנס געווען האָט ער זיך כל ימיו פון זיין אַרבעם 
און קיינמאָל נישט געלעבט פון דער יידישער קולטור. דערפאַר אַבער 
האָט ער שטענדיק, -- װאָס ער האָט נישט געטאָן און וואו ער זאָל 
זיך נישט האָבן געפונען, -- געלעבט מיט און פאַר דער יידישער קולטור. 

דערצויגן אויף די אידעאַלן פון יידישן אַרבעטער-בונד אין פּױלן, 
האָט ער אין זיין יוגנט איינגעזויגן אַ ליבע צו דער יידישער קולטור, 
װאָס האָט אים, דעם יידישן האָרעפּאַשניק, אַ לעבן לאַנג געלויכטן און 
באַלױכטן זיין װאָך און זיין יום-טוב און די גרויע װאָך גופא אין שטענ- 


5 


דיקן יום-טוב פאַרװאַנדלט. צװוישן די צענדליקער ביכער-שאַפעס מיט 
די אָפּגעקליבענע זאַמלונגען פון אַלדאָס בעסטע, װאָס עס איז דערשינען 
אויף דער יידישער שפּראַך ערגעץ אויף אונדזער כדור הארץ: פּאַעזיץ 
און פּראָזע, מוזיק און מאָלערײ, סאָציאָלאָגיץ און שפּראַך-פּאָרשונג 
א.ד.גל., א.אַ.וו., א.אַ.וו., איז משהן געווען פריילעך אין די אומעטיקע 
מינוטן און היימיש-װואַרעם אין דער קעלטסטער צייט אונדזערער. 

משה אָדאָנער איז נישט דער ערשטער און אויך נישט דער איינ- 
ציקער יידישער ביכערזאַמלער און ליבהאָבער אויפן אַמעריקאַנער 
קאַנטינענט. ער איז אָבער פון די זעלטנסטע עקזעמפּלאַרן פון יידישץ 
(און נישט נאָר יידישע) ביבליאָפילן, װאָס האָט מיט די אָרעמסטע געלט- 
מיטלען, אָבער געכּפּלט אויף גרענעצלאָזער ליבע, באַװיזן אויפּצוזאַמלען 
אַ גרויסן יידישן ביכער-אוצר, װאָס קען זיך פאַרמעסטן אויף פאַר- 
שיידענע געביטן מיט די בעסטע און גרעסטע געזעלשאַפטלעכע יידישע 
ביבליאָטעקן און ביכערזאַמלונגען אין די פאַראייניקטע שטאַטן און 
װאָס נאָך וויכטיקער: זיין ליבע האָט משה נישט באַגרענעצט צו די 
פּאָליצעס מיט ביכער, נאָר דער ביכער-אוצר איז ביי אים געווען אין 
דער בחינה פון גאָלדענעם שליסעלע צו דער גרויסער און רייכער יידישער 
קולטור-שעפערישקייט, וועלכע איז געווען דער צענטער פון זיין ליבע 
און אינטערעס. משה האָט געשיינט פון נחת, ווען ער האָט געקאָנט 
משמש זיין אַ יידישן פאָרשער, אַ שרייבער, מיט אַ וייניק באַקאַנט 
יידיש בוך אָדער זשורנאַל, װאָס יענער האָט אין ערגעץ נישט געקאַנט 
באַקומען. און װוער נאָר עס האָט זיך ביי די ענינים מתעסק געװועזן, 
האָט זיך טאַקץ נישט געקאַנט באַגיין אָן משה אָדאָנערס מיט אַזױ פיל 
ליבע און געניטשאַפּט צונעקליבענער ביכער-זאַמלונג. 

צווישן די טוער און פריינד אין ווילנער ייװאָ, האָט דער נאָמען 
,משה אָדאָנער" געהערט צו די פּאָפּולערסטע אין דער יידישער אַמעריקע. 
דאָס איז געווען דער נאָמען פון גרעסטן יידישן ביכער-מעצענאט אין 
די פּאַראייניקטע שטאַטן, וועלכער האָט במשך פון צוויי צענדליק יאָר 
-- פון דער ייװואָיגרינדונג ביז דער ליקװוידאַציעץ -- כּמעט װאָך-וועכנט- 
לעך צוגעשיקט במתּנה פּעק מיט יידישע ביכער פון אַמעריקע פאַרן 
ייוואָ אין ווילנע. נישט געווען נאָך איין נאָמען פון צווישן די געטרייעסטע 
ייוואָדזאַמלער אין דער וועלט, װאָס זאָל זיך האָבן געקאָנט פאַרגלייכן און 
פאַרמעסטן מיטן מעצענאַט משה אָדאָנער. 

און וואו האָבן זיי נישט אָנגעשפּאַרט, די דורך אים געזאַמלטע 
ביכער, מיטן באַשײדענעם קיילעכדיקן שטעמפּעלע: , פּריואַטע ביב- 
ליאָטעק משה אָדאָנער, ניו-יאָרק". די נאַציס האָבן זיי פאַרשלעפּט קיין 
דייטשלאַנד און עסטרייך און די סאָוועטן-- אַזױ ווייט וי אין אַזיאַטישן 
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פאַמאַרקאַנד. הונדערטער ביכער, בראָשורן און פּעריאָדישע אויסגאַבעס 
האָט מ. אָדאָנער אויסגעפונען אויף בוידעמער און קעלערם, ביי יידישע 
שרייבער, קולטור-טוער און סתּם לייענער, אױסגאַבעס, װאָס מען האָט 
שוין געהאַלטן פאַר פאַרפּאַלן אויף תּמיד, האָט אָדאָנער אָפּגעראַטעװעט 
און צוריקגעקערט צום יידישן פאָלקס-אוצר פאַר פּאָרשונג און זכר. 
ווען דער ייװואָ האָט אויפגעשלאָגן זיין באַנײיטן לעבנס-אַדרעס אין ניו- 
יאָרק, איז מ. אָדאָנער געווען פון צװוישן זיינע ערשטע און געטרייסטע 
זאַמלער און בויער. ווען דער ייװאָ האָט גענומען אריבערזעגלען פון 
אָרימען יידיש-וועלטל צום פרעמדן און רייכן דזשואיש-װואָרלד, האָט זיך 
אָדאָנער מיט וייטיק און צער אָפּגעקערט פון זיין ליבלינג-אַדרעס. 
זיין זאמל-אַרבעט האָט עֶר אָבער פאָרגעזעצט אויך ווייטער פאַרן ייוואָ- 
אַדרעס אין בוענאָס-איירעס, פאַרן קורסקי-אַרכיוו פון דער יידישער 
אַרבעטער-באַועגונג אין נ"י און קורסקי-ביבליאָטעק און פאָושונגס- 
צענטער אין ישראל. 

אויפן טויטן-בעט האָט ער, דער פאַרליבטער אין יידישן בוך, נאָך 
באַװויזן צו מאַכן אַ קניה --- דעם נייעם באַנד פון דער יידישער ענצי- 
קלאָפּעדיע. דאָס בוך איז שוין אַזױ ביי זיין בעט געבליבן ליגן נישט 
געעפנט, דער ביכער-אוצר איז געבליבן פאַריתומט און פאַרלאָזן. לאָמיר 
האָפּן, אַז זיין פאַמיליע, די איבערגעבליבענע פרוי און טרייעץ יידישע 
קינדער, װועט די גרויסע ביבליאָטעק נישט לאַנג דאַרפן אויפהאַלטן און 
אויפהיטן. עס איז צו האָפן, אַז די יידישע געזעלשאַפּטלעכקייט וועט 
פּאַרזאָרגן באַצייטנס, די גרויסע וויכטיקע אָדאָנער-ביבליאָטעק זאָל 
אין איר פולער גאַנצקײט איבערגענומען ווערן דורך אַ העכערךלערן- 
אַנשטאַלט, אָדער שטאָטישער ביבליאָטעק אין די פאַראייניקטע שטאַטן 
אָדער אין מדינת ישראל. 
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פאַהשיידענע נאטיצן 


יריעות פון ייװאַ --- דעצעמבער 1957: 
משה אַדאַנער 


דעם 29סטן יולי איז אין ניריאָרק געשטאָרבן משה אָדאָנער. ער איז אַלט געװען 69 
יאָר. מ. אָדאָנער איז געבוירן געװאָרן אין װאַרשע. אין די יונגע יאָרן האָט ער זיך אָנגע- 
שלאָסן אין ,, בונד". אין 1909 איז ער אַװעק קײן פּאַריז און אין 1916 איז ער געקומען 
קיין אַמעריקע. פון פאַך איז ער געװען אַ טאַפּעצירער און ער איז געבליבן א לויאַרבעטער 
און דערצו אַן אביון ביזן סוף. זיין גאַנץ דערװאַקסן לעבן איז ער געװען אַדורכגענומען 
מיט אַ הײיסער ליבע צום יידישן בוך.פאַרזיינע לעצטע גראָשנס, אָפּשפּאָרנדיק אָפּטמאָל פון 
די עלעמענטאַרסטע באַדערפענישן פאַר זיך און זיין משפּחה, האָט ער זיך איינגעקויפט אַלע 
יידישע ביכער װאָס ס'איז נאָר מעגלעך געװען צו קריגן, און אַזױ האָט ער אויפגעקליבן 
איינע פון די גרעסטע -- פּריװאַטע ביבליאָטעקן פון יידישע ביכער אין אַמעריקע. ניט 
זעלטן האָט א יידישער היסטאָריקער צי אַ שפּראַך-פאָרשער צי אַ פאָלקלאָריסט געמוזט אָנקומען 
צו אָדאָנערן און אויסבאָרגן בי אים א זעלטן בוך, װאָס איז ערגעץ אַנדערש ניט געװען 
בנימצא. נאַטירלעך, אַז משה אָדאָנער איז געװען א הײיסער חסיד פון ייװאָ. עֶר פלעגט 
זאַמלען און איבערשיקן גרויסע צאָלן ביכער פאַר דער װילנער ייװאָ-ביבליאָטעק. װען דער 
ייװאָ האָט זיך איבערגעטראָגן קיין ניו-יאָרק האָט אָדאָנער אויך דאָ ממשיך געװען זיין זאַמל- 
אַרבעט. ער פלעגט אָפט זיך באַװײזן אין ייװאָ באַלאָדן מיט פּעק און קעסטלעך ביכער פאַר 
דער ביבליאָטעק. נאָך דער מלחמה האָט עֶר אָנגעהױבן שיקן ביכער אויך פֿאַר דער ייװאָ- 
ביבליאָטעק אין בוענאָס:איירעס, פאַר דער פראַנץ'קורסקי ביבליאָטעק אין תּלאָביב און 
פאַר אַנדערע יידישע ביבליאָטעקן איבער דער גאָרער װעלט. משה אַדאָנער איז אָבער נישט 
בלויז געװען אַ ביבליאָפיל, ער איז אויך געװען אַרײנגעטאָן אין אַלץ, װאָס ס'איז געשען 
אין דער יידישער ליטעראַטור און אין דער יידישער קולטור-װעלט. 


יידישע קולטור --- אױיגוסט-סעפּטעמבער, 1957: 


.. און נאָך אַ שװערער פאַרלוסט -- משה אָדאָנער, װאָס איז באַקאַנט מיטן נאָמען , משהלע 
פּאַריזער". עֶר איז געװען אַ גואלדיקער ליבהאָבער פון יידיש און פונעם יידישן בוך. 
אַלע יאָרן אַ שװערער אַרבעטער, האָט ער אָפּגעשפּאָרט פון זיינע שװער-פאַרהאַרעװעטע פּאַר- 
דינסטן און איינגעקויפט כּמעט אַלץ, װאָס איז דערשינען אין יידיש, און דער עיקר -- 
ער איז געװען א פלייסיקער לײענער און ענטוזיאַסט פונעם יידישן בוך. זיין ביכער: און 
צייטשריפטן-זאַמלונג באַשטײט פון פֿיל טויזנטער עקזעמפּלאַרן. און װי האָט עֶר געדענקט 
די אַלע ביכער און שרייבער און זשורנאַלן! אַ זעלטענער טיפּ פֿון אַ בקי אין דער יידישער 
ליטעראַטור: ס'איז קיין צװײטער צו אים נישטאָ. ער איז געװען פון די חסידים פונעם 
איקוף און פונעם זשורנאַל און פאַרלאַג, און אָט די פאַרערונג פלעגט עֶר שטענדיק אַרײנ- 
ברענגען און אַרויסברענגען ביי זיינע אָפּטע באַזוכן אין איקוף:צענטער. 
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אירישער קעפפער -- 17מן יאַנואַר 1958: 
משח'לע פאַריזער 


צום ליטעראַרישן װעלטל געהערט נישט בלויז דער שרײיבער -- נאָר אויך יענער 
געטרייער לייענער, װאָס הייבט בכלל אָן צו װערן א זעלטנקייט. דערפאַר איז באמת אַ װײיטיק, 
װאָס איינער פון די זעלטנסטע לײענער'עקזעמפּלאַרן פון ניריאָרק איז לעצטנס פלוצים 
געשטאָרבן. משה אַדאָנער -- אָדער װי מ'האָט אים גערופן ,משהי'לע פּאַריוצר" -- איז 
בלויז געװען אַ פּשוטער אַרבעטער, װײט פון נגידישאַפּט און מעצענאַטישקײט. ער האָט 
אָבער עטלעכע צענדליק יאָר געלעבט בליו פֿאַרן ידישן בוך. ער האָט קיינעם דערמיט 
קיין טובה נישט געטאָן -- נאָר געלייענט פאַר אײגענער הנאה. אַזױ אַרום האָט ער אָנגץ- 
זאַמלט אפשר די גרעסטע פּריװאַט:ביבליאָטעק אויף יידיש. נישט געװען דוכט זיך קײן 
איין יידיש בוך אָדער א ליטעראַרישער זשורנאַל אין דער װעלט פון װעלכער עפּאָכע עס 
זאָל נאָר נישט זיין -- אַז משהלע זאָל דערפון נישט װיסן און עס נישט האָבן אין זיין 
ביבליאָטעק. ער האָט געקענט אַרומװאַנדערן לאַנגע שעהן, אַמאָל ביז טיף אין דער נאַכט, 
אַבי צו קריגן ערגעץ אַ ניי-דערשינען בוך אָדער אַ זעלטענעם עקזעמפּלאַר. עטלעכע טעג 
פאַר זיין טוט האָט אים דער שרייבער פון די שורות געטראָפן מיט אַ נײי בוך, צוליב 
װעלכן ער איז געקומען פון דער װײטער בראָנקס, און די אויגן האָבן אים באַגײסטערט 
געשיינט: איך האָב עס ! 

טייל מאָל, װען א בוך האָט געקאָסט טײער, האָט ער געקענט גײן אַרבעטן אין אַ 
זונטיק אָדער סתּם א רױטאָג -- און דאָס האָט ער אויך געטאָן אין די לעצטע צייטן, װען 
ער האָט מער נישט געאַרבעט בי זיין טאַפּעצירער-פאך -- אבי צו קענען קויפן דאָס בוך 
און נישט דאַרפן עס באָרגן בי אנדערע. דאָס לייענען יידיש איז ביי אים געװען א פֿײער- 
לעכע עבודה און די גרעסטע פרייך זיינע איז געװען צו געפינען זיך אין דער מחיצה 
פון ביכער. דער פשוטער פּראַלעטאַריער מיט די פאַרמאַזאָליעטץ הענט איז עפּעס געבענטשט 
געװען מיט אַ דורשט צו גײסטיקע ענינים און במילא האָט ער אויך געלעבט אַ רייך לעבן 
פון הנאה --- מער װי א סך, װאָס האָבן געזאַמלט ריזיקע פאַרמעגנס. נאָר מיט זיין אַװעקגײן 
האָט דאָס יידישע ניויאָרק פאַרלוירן א שטיק קאָלאָריט, אַ לעצטן מאָהיקאַנער פון א דור, 
װאָס דאָס יידישע בוך איז געװען זיין יום-טוב און זיין שענסטע פֿרײד. 


שעק נייפ (בולעטין פון די שלום-עליכם הייזער) -- אָקטאָבער 1957:; 
נחום אבלים 


מיר דריקן אויס אונדוער מיטגעפיל צו די משפּחות פון די פאָלגענדע שכנים : בייל, 
סידני גאַפט, משה אָדאָנער, פּעטליוק, הערצבערג, װעלכע זענען אַװעקגעריסן געװאָרן פון 
אונדז אין משן פון דעם זומער. כּבוד זײיער אָנדענק. די משפּחות זאָלן מער ניט װיסן 
פון קיין צער. מיר װאָלטן געדאַרפט און געקאָנט שרייבן װעגן יעדן פון די אויבן דער" 
מאָנטע שכנים, נאָר צוליב באַשרענקטקײט פון פּלאַץ קענען מיר דאָס ניט טאָן. מיר מוזן 
אָבער מאַכן אַן אױיסנאַס מיט מ ש ה אָָדאָנער ע"ה, װײל ער האָט זיך געשאַפן אַ נאָמען 
איבער גאַנץ אַמעריקע, און אַלע תּפוצות ישראל, מיט זיין ליבע און איבערגעגעבנקייט צום 
יידישן בוך. ער האָט זיך אויסגעצייכנט מיט זאַמלען און איבערשיקן ביכער און דאָקומענטן 
אין פאַרשיידענע געזעלשאַפטלעכע ביבליאָטעקן און געהאָלפן בויען גנע ביבליאָטעקן אין 
חרוב געװאָרענע שטעט אין אײראָפּע. 

ער האָט געלאָזט אַ ירושה -- איינע פון די גרעסטע פּריװאַטע יידישע ביבליאָטעקף 
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אויפפניי -- פערטל-ײיאָר שריפט פאַר ליטעראַטור- און קולטור-פּראָב- 
לעמען -- האַרבסט 1987: 


צװײי יירישילייענער געשטאָרבן 


מיר לעבן אין אַזאַ צײט, װען מען דאַרף צײילן די פאַרשטאָרבעגע ליענער מיט דער 
זעלבער מאָס צער, װי מע צײלט די פאַרשטאָרבענע שרייבער. ביידע לאָזן ניט איבער נאָך זיך 
קיין ממלא-מקומס. 

אַזעלכע צװיי יידיש לייענער זײנען געװען די נאָר:װאָס פאַרשטאָרבענע: חיים קאַהן 
און משה אָדאָנער (משהלע פּאַריזער). ביידע װעלן אויספעלן אין די עטלעכע ידישע בוך- 
האַנדלונגען, װאָס זיינען נאָך פאַראַן אויף דער איסט-סייד. איך האָב גראָד די דאָזיקע צװײי 
יידיש-לייעגער גוט געקענט און איך װײס, מיט װאָס פאַר אַן אייפער זיי האָבן זיך באַצױגן 
צום ידישן בוך און בכלל צו יעדער שריפט, װאָס איז דערשינען איבער גאָר דער 
יידישער װעלט. 

מיר פאַרמאָגן פינף מיליאָן יידן אין אַמעריקע און אפשר נאָך מער. עס איז גיטאָ 
קיין גענויע סטאַטיסטיק, און אויב צװײי (2) יידישע לײעגער זעען זיך אַזױי שטאַרק אָן 
צװישן זיי, איז אָך-און-װײ צו אונדז, צום ,עם:הספר"! 

צװײ יידישע לײיענער זענען געשטאָרבן איין װאָך נאָך דער צװייטער, און װאָס פאַראַ 
טרויעריקע געדאַנקען עס זענען אויפגעװעקט געװאָרן!... צװײ (2) יידישע לײענער אויף 
איבער פינף מיליאָן יידן אין אַמעריקע !... זאָל זײ די ערד גרינג זיין! 


אַן אויפשריפט אויפן בוך,קידוש השם", רעדאַגירט פון ש. ניגער. 
אַ מתּנה צום אָנדענק -- 
אַ גרויס הײליק װערק צו א גרויסן, ליבן און אײדעלן פרײַנז, אײנעט פון זי שיצער פון 
דער רייכער ידישער ליטעראַטור -- ר' משה אַדאָנער, מיט ליבשאַפט און אָנערקענונג 
אונטערגעשריבן אַברהם רייזען. 
שלום-עליכם הייזער, אויגוסט 28, 1948, ג"י. 
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בּונד'"אַרכיוו פון דער יידישער אַרבּעטער"באַוועגונג 


א. נ. פּראַנץ קורסקי 


דאפזאפט0ס21 1808 פזטשפן פצוד 02 95ע4801, סאטם 


אזא צמם:? ס' 096:001664 


געזעלשאַפּטלעכער קטָמיטעס 


עקזעקומיוו-מימגלידער: 
יעפים ח. ישורין 
פּאָרז יצער 


מאיר מענדעלסאָן 
וויצע-פּאַרזיצער 


עמנואל נאָואָגרורסקי 
סעקרעטאַר 


ב. טאַבאַטשינססי 
קאַסירער 


י. לעווין-שטצקעס 
עקזעקוטיוו-טיטגליד 


דור מייער 
עקזעקומיװ-דירעקטאָר 

עקספּערטן-קאָמיסיע 

י. ש. הערץ 

אַלעקפּאַנדער ערליך 

יעקב פּאַט 

ח. ש. קאַזראַן 

פּ. שװאַרץ 

דר. ע. שערער 

א. מענעם 
סָאטָמיטעט-מימגלידער 

לעאָן אָלער 

י. גוטגאָלר 

מאָרי גראָס 

הערשל הימעלפאַרב 

א. העלר 

. נעלסאָן 

ל. סטאָלאַר 

ע. ראַבקין 

ב. שעפנער 


פאהטדזטס 1813 זפ} תטדאפםס 4188 
2 ממתססם ,981ת57 מו78 8251 25 
+ א ,21 אתסצ שפא 


= וָ 5 מֹפַֹמם.1 :085מ5152ד 


דעם 30=טן פעפטעמבער 1957 
:8שדדוואזאסס ש=דפטהז 


פהפאשוא פצזדטספאם 
פר'א.אדאָנער 
3סן יארק,נ.י. 


אוהשהפפנ .ז אוהס=ש 
א אחואם 


אאספ יפס אשא ה=צטא 
אא אהא םשו 


צא8פסטהססשסא .=טאא אם 
חשובץ פּרײנדין א.אָדאָנער, צהאד 550 
זצאפאוהסאפאד .ם 
איער פארשטארבענער סאן, יו א 
4128968א8פ-אועט} .) 
האמאטא שעודטסש+ש 


משה אָדאָנער,איז געװען אן איבערגעגעבענער פר"נט 
== צפא סוצגם 
הסדסשהום שצודטססצש 


פון אווזער ארכיװ.ער האט אים כסדר געהאלפן מיט אלץ 
זײנץ מעגלעכקײטן,װאם עֶר האם געהאט. אט וי 
אם842א .587 .= 
נדי צן באקרן זײן אנדענק 5872 .5 .2 
הסווםם הפסאאא= וא 
װעלן סיר אײן מקטאלענץ שאנק אין אויזער ארכיװ בא- 5אפאו .א 
דאס 3 
צײכנען מיט זײן נאמען.צן דער סאנק װעם צוגעשטעלם װעֶר (==ה65ספ = אֹם 
2ד /טתספ .= 
אן אויפשריפםט מים זיײן נאמען.דאם װעם זין אן אויפדרוק 

פה-שטא=וא =פ=זדואאסםס 


פון אונזער דאנקבארק"ט פארן פארשטארבענעט פּרײנט =סהם צא ההטא 


ס!ססדטם 3 
םשה אָדאַנער. 


ם גוז הפ |סםא 
הא אוה .ה 

י = +ד4 . 
פיר זײינען צופריקן אײַןך װענן הדעה אספ םא +} 
ה+!ס אסט, 
אואמאה .= 


הפמאחפהפ .8 


צו גצבן צן װיסן. 


פיט פרײנדלעכן גרום 


*יען 


דוד סײער ,ארכיװ דירעקטאר 


האוסזפ .} 


{ס} 8818 צסםס פ+866 0 
דאגעונדצסא 148084 זפ1קטטן פמ! !0 פפעזעסההא פאשם 


נוסח פון דער מצבה 
ײג 
משה אָדאָנער 


דער ליבחאָבער און קעמפער 


פון דעם ידישן װאָרט 
און דער יידישער ליטעראַטור 


געב. ן מאַי 1888 
געשט. 30 יולי 1957 
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בילד פון אָדאָנערן יל יבר ר ר ר ר אנ 
איטשע בידערמאַן -- דער ליבהאָבער פון יידישן בוך ר ר ר 
ראובן אייזלאַנד -- ליד א ר ר עג 0 
ניסן ברוסילאָוו --- משה ח"יי יט עבט ר ר 2 
ב. י. ביאַלאָסטאָצקי -- אַ געשטאַלט-ליד ר פ ר שי 
א. גלאַנץ-לײעלעס -- משה אָדאָנער דער יידישיסט הא יי 
קלמן הייזלער -- דער מבין אויפן יידישן בוך אע א 
שלום ואַסילעװוסקי --- אַלצדינג פאַרן יידישן בוך א יי יע יי 
א. ווילנער -- אויף די שפּורן ר לאל אט :יל ר טע 
מלכה לי -- דער פֿאַרליבטער אין יידישן בוך שא 
י. ליפשיץ -- אָדאָנער -- דער יידישער קנאי אי יי יי יי 
יעקב לעווין -- משה אָדאָנער -- דער איבערגעגעבענער לײענער ... 
שמואל לעווין --- אָדאָנער -- אַן אײיגנאַרטיקער טיפּ ר ר א עי 
מאַטװײ --- משה אָדאָנער טע א יק אסיט אע 
יודל מאַרק -- דער וואונדערלעכער יידישער לייענער אע טל 
נ. ב. מינקאָוו --- דער אומפּאַרטייאישער ליבהאָבער פון יידישן בוך א 
ה. קעמפּינסקי -- אָדאָנער דער בונדיסט אע ארי 
לייזער ראַן -- אָדאָנער דער זאַמלער דבל אט יד ר 
פאַרשיידענע נאָטיצן א ר א עי ר עי עי הל 2 
בריוו פון בונד-אַרכיוו אויפן נאָמען פון פּראַנץ קורסקי ר 
נוסח פון מצבה שש :בש שט .יכ 
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